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ZAPOMNIANY

wydawnictwa

Poczgwszy od dn. 4 lipca b.

na skutek strajku drukarskiego,

zmuszeni zostaliSmy do zrezygnowania z normalnych numeréw ,Wia-

domosci Literackich".

Po dwutygodniowej przerwie wyemigrowalismy

do Wiednia, gdzie ukazaly sie dwa numery w zmniejszonej objetosci,
potem sprébowalismy ograniczy¢ sie wylacznie do materjatow ztozo-

nych jeszcze przed strajkiem drukarskim.
pozbawione wszelkich aktualnosci;

walisSmy dwa nastepne numery,

ten sposob skompleto-

na trzeci nie starczyto juz zapasu, i normalny tekst musiat zosta¢ za-

stgpiony obfitym materjatem ilustracyjnym.

zdotalisSmy wogéle wydaé¢ numeru.

W ubiegtym tygodniu nie

Uwazajac pretensje pracownikéw drukarskich w danym momencie

za najzupeiniej nieuzasadnione, a strajk za szkodliwy dla intereséw
kultury intelektualnej w Polsce, zabdjczy dla ksiazki i drukowanego
stowa, — przetozyliSmy chwilowe milczenie nad przeniesienie wydaw-
nictwa do ktoéregokolwiek z zakiaddéw tamigcych solidarno$¢ ogotu

wiascicieli drukarn warszawskich.

merem niniejszym, wydanym w ostatniej
pracy. .Juz numer nastepny ukaze

niem, przystepujemy do normalnej

Po zlikwidowaniu strajku, — nu-

i przeto z opoéznie-

sie w wiekszej objetosci, jeden zas$ z najblizszych poswiecony bedzie

w catosci pamieci

Jana Kasprowicza.

Ztozg sie nan utwory najwybitniejszych pisarzy polskich, ze

Stanistawem Przybyszewskim

na czele. W

konkursu na znajomos¢ literatury polskiej

nietylko ksigzkowych, p, n.

nastepnym numerze ogtoszone bedg warunki

nowego

ze znaczng iloscia nagréod

,Literatura polska w karykaturze”.

Konkurs polega na tem, ze w o$Smiu kolejnych numerach ,Wiado-

mosci“
scen z arcydziet

sownika,

literatury polskiej w karykaturze

ukazywac¢ sie bedg po dwa rysunki, przedstawiajace szereg

Swietnego ry-

Zdzistawa Czermanskiego.

Zadaniem czytelnikdw bedzie odgadniecie jak najwiekszej
utwordéw, z ktérych sceny te zostaly zaczerpniete.
przystepuje do zorganizowania an-

dakcja ,Wiadomosci Literackich"

ilosci
Jednoczes$nie re-

kiety wsréd najznakomitszych przedstawicieli zycia politycznego, spo-
tecznego, naukowego i artystycznego w Polsce p. n.

.Moja najukochansza ksigzka i —

dlaczego?”

Nakoniec jeden z numerdow listopadowych przyniesie szereg arty-

kutéw i wspomnien zwigzanych z rocznicami

»Zlelonego Balonika” i1 ,,Pikadora”,

dwoéch kabaretéw artystycznych, ktére odegraty duza role w dziejach

sztuki polskiej.

Poczawszy od dn. 1 pazdziernika b. r. przy ,,Wiadomos$ciach Literac-

kich" wychodzi¢ zacznie ilustrowany miesiecznik w objetosci 4— 6

stron formatu ,Wiadomosci" p. n.

Pologne Litteraire”

zasadniczo w jezyku francuskim, z dopuszczalnoscig jednak artykutéow

po niemiecku, angielsku i wiosku,
nicy o literaturze i sztuce polskiej.
przyjmuje juz administracja ,Wiadomosci".

poswiecony
Zamowienia na numer okazowy

informowaniu zagra-

Ciezkie warunki wydawnicze zmuszajg nas do wyréwnania roéznicy, jaka wytwo-

rzyta sie pomiedzy ceng pojedynczych
jacej, niestety, kalkulacji wydawniczej.

ka wynosi¢ bedzie od dn. 1 pazdziernika b. r.
80 groszy za pojedynczy egzemplarz, stanowi

egzemplarzy a prenumeratg, nie wytrzymu-
Prenumerata ,Wiadomosci" wraz z przesyt-
kwartalnie, co i tak, wobec
10°/0-owe uprzywilejowanie abonentéw.

W dalszym ciggu wszyscy prenumeratorzy beda korzystali z

licznych premjow ksigzkowych,

nadto bedag zupetnie

bezptatnie

otrzymywali miesiecznik ,Pologne

kwartalnie).

Litteraire"

(w oddzielnej prenumeracie zi. 3.
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Ukazata sie ksigzka, ktora jezeli byta
.niewotana", jak autor skarzy sie gorzko
w przedmowie, to zato powinna by¢ przy-
jeta jak Swietny a niespodziewany dar,
jak deszcz ozywczej mysli na spieczone
moézgi brnacego przez pustynie pokolenia.
Tem jest bowiem ,Zaraza w Grenadzie"
J. N. Millera *).

Czesciowe, utamkowe pojawianie sie
w prasie pogladéw, ktore miaty sie zto-
zy¢ na te ksiazke, wyrzadzito autorowi
krzywde. Podawato bowiem nagie, niedo-
statecznie pooswietlane twierdzenia, ktdre
musiaty sie wobec tego wydawac jedno-
stronne i wywotywaty cheé¢ dopeinienia
oraz postawienia koniecznych zastrze-
zen i sprzeciwow.

Twierdzenia te, wstawione teraz w ra-
my odpowiednio rozszerzonych dociekan,
utworzyty dzieto, wprawdzie niezupetnie
jednolite, ale pienigce sie od mysli, kto-
re muszg sprawi¢ najzdrowszg radosé¢ kaz-
demu twoérczemu i odczuwajacemu potrze-
by czasu cztowiekowi.

Teze Millera mozna stresci¢ w ten spo-
sob, ze koncepcja nowej kultury w Polsce
daje sie urzeczywistni¢ tylko na drodze
zespolenia w kazdej dziedzinie zycia jed-
nostki z gromada, a dalej uswiadomienia
jej tacznosci z wszelkg postacig bytu —
zuniwersalizowania jej — w przeciwien-
stwie do tendencji, jakg miat okres ubie-
gty, wyosobniajacy wszystkie sprawy by-
tu w zagadnienie osobistego zycia jed-
nostki. Proces ten jest konieczny, tfdyz
tylko uniwersalistyczny stosunek do zy-
cia umozliwia cztowiekowi nalezyte wzie-
cie udzialu w twdrczej pracy, wiodacej
ludzkos¢ ,,w gigb, w goére, wszerz i
wzdtuz" jej niezbadanych przeznaczen.

Teza ta nie jest oczywiscie czem$ no-
wem. Z uniwersalistycznego stosunku do
zycia wywiodty sie wszystkie chyba reli-
gje i te systemy filozoficzne, ktére nie by-
ty oparte na czczej spekulacji umystowej,
— a przedewszystkiem najwieksza w dzie.
jach, niewyczerpana po dzi$s dzien — fi-
lozofja Hindéw.

W Polsce bezposrednio przed Mille-
rem pokrewny stosunek do zycia gtosit
Brzozowski, ktory ujal te sprawe w sy-
stem filozoficzny, obejmujgacy zycie spo-
teczne, sztuke i doswiadczenia metafi-
zyczne.

Wszystko to nie odejmuje znaczenia
ksigzce Millera. llo$¢ prawd, ktoremi zy-
je ludzkos$é¢, jest w gruncie rzeczy ogra-
niczona. Madrosé, a niekiedy wielkosé
polega na powtdrzeniu ich, kiedy popa-
daja w zapomnienie, i na wygtoszeniu ich
w tonacji, na ktérag sa nastawione uszy e-
poki. Uczynit to wtasnie Miller. W dobie,
w ktérej Polska truje sie pozostatemi z
okresu niewoli resztkami egotyzmu, a
wtasciwie pospolitego sobkowstwa, wska-
zat na jedyny witasciwy stosunek do zy-
cia, na droge zespolenia, uspotecznienia
i braterstwa.

Gtownym przedmiotem rozwazan Mil-
lera jest zastosowanie tego uniwersali-
stycznego Swiatopoglagdu do spraw litera-

tury i wyprowadzenie stad pewnych
wskazan dla jej rozwoju.
Istota przetomu miedzy literaturg

wczorajsza a jutrzejszg polega w interpre-
tacji Millera wtasnie na przemianie indy-
widualistycznej postawy wobec zycia na
uniwersalistyczng. Zarazg w Grenadzie
jest, jego zdaniem, niezupetne jeszcze
przezwyciezenie £rzez literature tej osob-
niczej postawy, zaczerpnietej z romanty-
zmu i modernizmu.

Dla udowodnienia, ze rozwd6j odbywa
sie jednak w tym Kkierunku, Miller doko-
nywa pobieznej, ale petnej pietyzmu ana-
lizy dziet ,wielkiego architekta zycia",
Mickiewicza, zaznaczajgc, co z wielkiej
puscizny romantycznej stracitlo wartosé
twérczego bodzca dla dzisiejszego czasu
i dajac przy okazji swojg znang krytyke
.,Pana Tadeusza", W dalszym ciggu au-
tor rozpatruje te niedocenione momenty
w tworczosci Mickiewicza, ktére wedtug
niego stanowig antycypacje uniwersaliz-
mu w sztuce. Tejze antycypacji doszukuje
sie Miller w niektdrych utworach pézniej-
szych wielkich ,indywidualistow"”, Rey-
monta, Zeromskiego, Kasprowicza, Staffa
i Wyspianskiego, — za objaw za$ dokona-
nego uniwersalistycznego przetomu w li-
teraturze uwaza tworczos$¢ Kadena-Ban-
drowskiego, w szczeg6lnosci ,Generata
Barcza", Jaki jest probierz tych sadow,

*) por. ,Doping, ramiarstwo i perspek-
tywizm a merytoryzm" Karola Irzykow-
skiego w nr, 129 ,Wiadomosci".

D N K

CZa

i co stanowi o zaliczeniu dzieta do kate-
goryj uniwersalistycznych?

Wedtug Millera stanowi o tem wysu-
niecie w utworach na czoto tematu bez-
imiennej zbiorowosci, zdeklasowanie nato-
miast z jej uprzywilejowanego stanowiska
jednostki, zwlaszcza wybitnej;, a dalej jak
r.ijszersze uwzglednienie tematu pracy,
jako jedynej postaci zycia, w ktorej dzi$
realizuje sie zespalajgcy instynkt ludzko-
sci, Nadto cecha uniwersalistyczng jest
rowniez odkonkretyzowanie s$rodowiska i
dziatajgcych oso6b, tak aby dzieto mogto
by¢ uczuciowo zastosowalne wszedzie i
do wszystkich.

Tutaj zaczynaja sie niejakie watpliwo-
Sci wobec stanowiska Millera, pojawiajg
sie zastrzezenia, i zarysowuje sie wzgled-
ny rozbrat ol$sniewajacej przestanki z wy-
prowadzonym z niej wnioskiem.

Dawniej, kiedy znatam prace Millera
w ich utamkowej postaci, sadzitam, ze ten
rozbrat jest wiekszy.

Na szczescie, doszediszy do rozpatry-
wania poszczeg6lnych dziet sztuki, Mil-
ler rozszerzyt znacznie, a nawet sprosto-
wat swéj poglad na to, co stanowi uniwer-
salistyczny charakter utworow.

Jego stosunek do niezréwnanej a ze-
pchnietej w zapomnienie poezji LeSmiana
i do zupetnie nieocenionego w Polsce
Swiatowego arcydzieta, jakiem jest ,Ksie-
ga ubogich" Kasprowicza, jego mimocho-
dem zaznaczony entuzjazm dla najwiek-
szego Wspoiczesnego poety Emila Verhae-
rena, — wszystko to $wiadczy, ze cho-
cinz Miller formalnie zdaje sie wyraza¢
co$ catkiem przeciwnego, w praktyce mi-
mowoli stoi na gruncie przeswiadczenia,
ze w kazdym temacie mozna wyrazi¢ owo
zespolenie ze $wiatem, o jakie mu cho-
dzi, i ze nawet przeciwnie — ogranicza-
nie tematu jest sprzeczne z ideg uniwer-
salizmu, polegajacego witasnie na odsta-
nianiu boskiej tozsamos$ci w najrozmait-
szych objawach zycia.

Idzie bowiem nie o temat, lecz o sto-

sunek do tematu, i wszystko jest o tem
witasnie.

Jezeli uniwersalistyczny, a jak ja to
nazywam — poprostu boski pierwiastek
zycia daje sie wyrazi¢ poza tematem zbio-
rowosci i gromady, jezeli samotnicza li-

ryke ,Ksiegi ubogich" Miller stusznie u-
waza za uniwersalistyczng, to tem bar-
dziej rytm twdrczy bytu daje sie wyra-
zi¢ poza tematem pracy.

Praca, zwtaszcza fizyczna, o ktorg, jak
sie zdaje, najbardziej Millerowi chodzi,
stanowi tylko jeden z objawoéw, tylko
czes¢ twodrczego pedu istnienia. Czes¢
czcigodna, ktoéra zawsze bedzie budzita
entuzjazm i zawsze bedzie tematem god-
nym najwiekszych dziet sztuki, ale czes¢
tylko. Twoérczos$¢ istnieje i poza praca,
istnieje w zabawie, w mitosci, w wypo-
czynku, w doswiadczeniu religijnem i e-
stetycznem, w kontemplacji Swiata — i
z wszystkich tych dziedzin sztuka mo-
ze ja na jaw doby¢.

Zupetnie te same zastrzezenia doty-
cza sprawy odkonkretyzowania dziet sztu-
ki. Uspotecznienie naszej psychiki moze
sie odbywac¢ tylko przez oddzialtywanie na
uczucie, wole i charakter. Umyst moze
gra¢ tu tylko role posrednika, by¢ stuga.

KiIno
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Umyst bowiem sam przez sie nie sprzyja
zespalaniu sie z istotg bytu. Intelekt
odosabnia, wydziela, chociaz po-
stuguje sie uogodlniajgcemi abstrakcjami,—
natomiast uczucie tgczy, zespala, chociaz
postuguje sie indywidualizujgcemi kon-
kretami. Tak juz jest. Ze przytem kon-
kretnos¢ S$rodowiska nie zmniejsza uni-
wersalistycznego charakteru dzieta, na to
nie potrzeba daleko szukaé przyktadow.
Dostarcza ich sam autor ,Zarazy w Gre-
nadzie". Dwa utwory, ktére stusznie u-
waza za nawskro$ przenikniete uniwersa-
lizmem, — ,Wesele" i ,Generat Barcz",
— maja za przedmiot tak konkretne Sro-
dowiska, ze to az nadato im na pewien
czas w oczach wspéiczesnych cechy skan-
dalu. Miller uwaza te konkretnos¢ za o-
kolicznos¢ raczej obcigzajaca, ktérg wy-
bacza, ja za$ twierdze, ze jest ona wiel-
ka zaletag tych doskonatych utworéw.
Wtasnie bowiem w ramach najlepiej au-
torowi znajomej konkretnos$ci — najswo-
bodniej operuje jego intuicja, stanowigca
narzedzie dobywania na jaw istotnych,
nieprzemijajacych wartosci zycia.

Pewne nieporozumienie moze wywota¢é
rowniez takie traktowanie uniwersalizmu,
jakby to byt prad, ktory teraz dopiero po-
jawia sie w literaturze. Zapewne, ze
wszystko wogodle, co bylo dotad, mozna
uwazaé¢ za antycypacje natezajacych sie
i coraz .petniej rozkwitajagcych zjawisk.
Jednak to co Miller rozumie pod nazwa
uniwersalizmu, ten proces zespalania nas
z catoscig bytu i z twérczym rozpedem
istnienia, stanowi istote sztuki, i odnaj-
dujemy go wszedzie i zawsze w najpier-
wotniejszych jej objawach.

Sztuka, podobnie jak religja, tagczy nas
z Bogiem, bo czemze innem jest w grun-
cie rzeczy millerowska powszechnos$¢ by-
tu? Wtedy kiedy ludzie zaczynajg scho-
dzi¢ na manowce sobkostwa, pesymizmu
i nudy, i traca kontakt z boskoscig, —
sztuka go witasnie odnajduje. Jej wszech-
moc, jej olbrzymie znaczenie, czynigce
z niej najgtebsza posta¢ zycia, majag wta-
S$nie swe zrédio w umiejetnosci odnajdy-
wania tego boskiego pierwiastku wszedzie
a wszedzie, nawet w pustyni, nawet na
dnie rozpaczy i zwatpienia, nawet na
bezdrozach grzechu.

Co wiecej, nawet dzieta sztuki, po-
wstate pod wpiywem panujgcego w da-
nej epoce upadku ducha, odosobnienia
ludzi, chorobliwego wybujania indywi
dualizmu — i odzwierciadlajgce swoja
intelektualng strone te postawy wobec zy-
cia, nie sg w stanie catkowicie sprze-
niewierzy¢ sie swej naturze. Bezwied-
nie sitg swej techniki, ktéra dziata zapo-
moca przenikania w pozaumystowg z
istoty rzeczy uniwersalistyczng gtab zja-
wisk, — wywotujg w nas poczucie war-
tosci zycia i metafizycznego zespolenia
z calosciag bytu.

Z tej zawsze w dzietach sztuki obec-
nej — powiedzmy — ,szczypty uniwer-
salizmu" Miller zdaje sobie poniekad
sprawe, jak to wida¢ chocby z jego sto-
sunku do ,Pana Tadeusza". Uznawszy ten
utwor za godny potepienia z punktu wi-
dzenia swej tezy (nawiasem mowigc, je-
go tematem jest witasnie bezimienna i

w teatrze

W teatracb berlinskich coraz cze¢s$ciej znajduje zastosowanie kino. Zdjecie niniejsze przedstawia
sceng ze sztuki Paqueta ,,Potop" — na tle ekranu ukazujgcego okret na falacfr morskiej)
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najzupetniej pozbawiona wybitnych jed-
nostek gromada), Miller po namysle wra-
ca i odnajduje w tym odrzuconym poe-
macie pewne pierwiastki uniw'ersalistycz-
ne, ,zblizenie sie poety do ludzi matych
i powszednich w mistycznem odczuciu bo-
skosci przelewajacej sie wszedzie przez
brzegi stworzenia".

Od siebie dodam, ze pierwiastki te
znajdujemy nawet w takich wutworach,
jak beznadziejna poezja Baudelaire’a lub
jak biografja doszczetnie zbtgkanego $rod
zycia jacobsenowskiego Nielsa Lyhne. Ma
sie rozumieé, ze jedne utwory sa prze-
sycone wiecej, drugie mniej tem ,odczu-
ciem boskosci" — i ze stopien tego prze-
sycenia stanowi o ich dtugotrwatosci. Nie-
kiedy jednak stanowi o niej sposéb, w
jaki go ujawniaja. Jednemu pokoleniu
odpowiada to, drugiemu tamto — i oto
po setkach lat wydobywane zostajg dzie-
ta, ktdérych ,uniwersalistyczny" charak-
ter spoczywal przez tyle czasu w poten-
cji, niezauwazony przez nikogo. Rozu-
mie sie tez samo przez sie, ze sztuka,
tak jak kazda dziedzina zycia ludzkiego,
ulega niekiedy wypaczeniu, odchodzi od
swej istoty, traci z oczu swe cele.

Dzieje sie to jednak nie wtedy, kiedy
pojawia sie romantyzm, indywidualizm
czy modernizm, ale wtedy, kiedy naste-
puje upadek sztuki i smaku wogodle, kie-
dy zjawiajg sie pseudokierunki, i kiedy
kazda droga zaprzepaszcza uniwersali-
styczny stosunek do zycia, tak jak wprz6-
dy kazda go ujawniata.

Mozna uwazaé, ze dzisiejsza enoka
jest wtasnie takim okresem upadku sztu-
ki, i ze to wywotato pojawienie sie
ksigzki Millera. .

Co do mnie, sadze jednak, ze aczkol-
wiek nasze pokolenie artystow nie wy-
dato jeszcze dziet, od ktérych podstawy
duchowego bytu narodu wstrzgsnetyby
sie w sposob niewidoczny, ale potezny,
to jednak peini ono swojag powinnosc¢
catkiem na poziomie, dajgc utwory rze-
telnie artystyczne i witasnie przenikniete
uniwersalizmem.

To tez Miller nie jest heroldem cze-
go$, co ma nadej$¢é. Jest raczej teorety-
kiem daznosci, ktora sie dzis mocno i
bardziej moze $wiadomie niz
dotad w sztuce ujawnia.

Mozna dzieto sztuki rozpatrywaé pod
nieskonniczong iloscig innych punktéow wi-
dzenia, gdyz sa one jak zycie, i miesci
sie w nich wszystko.

Nalezy jednak przyznaé¢, ze z punktu
widzenia ich odwiecznej i tak bardzo
istotnej cechy, cechy zespalajacej bosko-
Sci,— pierwszy rozpatrzyt je Kkrytycznie
Miller — w kazdym razie pierwszy u nas,
i w tak szerokim zakresie.

Mozna dalej wskaza¢ inne sprawdzia-
ny odnajdywania w dzietach literatury
pierwiastkow uniwersalistycznych. Mozna,
przyjawszy nawet millerowski punkt wi-
dzenia, ze uniwersalistyczne sa tylko
dzieta, odzwierciadlajgce jedynie to, co
stanowi wyktadnik zycia epoki, sprzeczac
sie z nim np. o to, czy wyktadnikiem tym
dla obecnego czasu jest wytgcznie praca
i zbiorowos$¢. Mozna w tej dziedzinie wy-
maga¢ o wiele wiecej tak stusznie przez
Millera wyznawanego relatywizmu — i
twierdzi¢, ze wyraz dzisiejszej epoki sta-
nowi poszukiwanie rownouprawnienia i
syntezy najsprzeczniejszych pierwiastkow
zycia, ktéore dla wzmozenia swego wita-
snego pedu chce wyzyska¢ wszystko, co
dobrego i gitebokiego da¢ moga: twdrcza
praca i kontemplacja, samotno$¢ i zycie
gromadzkie, religja i nauka, Wschdd i Za-
chad, intelekt oraz intuicja, uswiadomiony
ttum i takze wybitna jednostka.

Trudno jednak nie przyznaé¢, ze w pra-
cy Millera nawet miejsca, budzgce te oto
zastrzezenia, poroz$swietlane sa mnostwem
niepowszednich mysli i twérczych spoj-
rzen, — aby wymieni¢ tylko nad wyraz
piekne omodwienie znaczenia sztuki, ana-
lize dziet Zeromskiego, ktéra juz sama
jedna czynitaby z ksigzki Millera dzieto
godne uwagi, oraz jedynie trafng interpre-
tacje ,Generata Barcza", | trudno nie
zbratac sie z zasadniczg idea Millera, gdyz
niemasz od niej piekniejszej idei na tym
Swiecie.

Stajac sie jej rzecznikiem — niby wo-
jownik, niezawsze doktadnie wuzbrojony,
ale tem bardziej wzniosty w swej odwa-
dze, wierze i mitosci, Miller przynosi
chlube mysli polskiej i dzwiga ja na po-
ziomy, na ktérych nawet btedy nie sg po-
zbawione wartosci. Czerpie bowiem z
krynicy wiekuistej prawdy, ktéora mowi,
ze nikt nikomu na Swiecie nie jest obcy,
i ktora jedyna wytrzymuje probe czar-
nych godzin zywota.

Marja Dagbrowsk?



WIADOMOSCI

Futuryzm iest niesmiertelny

Tak mowi

Ruggiero Vasari

Wywiad witasny ,,Wiadomosci Literackichl

Paryz, w sierpniu 1926.

Ruggiero Vasari nalezy do kategorji lu-
dzi bezdomnych. Nie z musu — z dobrej
woli. Potomek starej rordziny, ktéra w
ckresie odrodzenia wydata znakomitego

znawce sztuki, dziedzic wielkich i zapu-
szczonych latyfundjéw na Sycylji, — ze-
rwat wszelkie nici tradycji zaréwno w

sztuce jak i w trybie zycia. Jest jednym
z tych nowoczesnych koczownikow, kto-
rych dziwna gorgaczka pedzi z miasta, z
kraju do kraju. Wagon kolejowy i pokdj
w hotelu. Przejechat juz wzdtuz i wszerz
catg Europe, cztery lata temu byt nawet
w Warszawie. Z ostatnim banknotem w
portfelu wraca¢ zwykt na rodzinng Sycy-
lje, aby zaopatrzywszy w troche pienie-
dzy, wyrywac¢ sie znowu w Swiat. Ten
dwudziestoosmioletni chtopak zdobyt so-
bie wszechswiatowg niemal stawe jako
jeden z najwybitniejszych futurystow.
Przyczynit sie do tego niewatpliwie ta-
lent, ale tez w niematym stopniu imie
przyjaciela i mistrza — Marinettiego, pod
ktéorego znakiem Vasari wstgpit w boj o
nowa sztuke. Przez diuzszy czas, jako o-
ficjalny przedstawiciel nowego kierunku,
redagowat w Berlinie pismo ,Der Futu-
rismus". Dziatlalnos¢ jego idzie w dwoch
kierunkach: czysto literackim i krytycz-
no-propagatorskim. Gilownem jego zada-
niem jest praca dla teatru. Szereg ,syn-
tez" teatralnych, dramat p. t. ,Lek ma-
szyn" *), ktéry obiegt prawie calg Eu-
rope i dotart obecnie do Ameryki, wre-
szcie poezje — to najwazniejsze pozycje
w dorobku poety.

Spotkatem Vasariego w Paryzu, gdzie
jest oczywiscie przelotem. Za czas6w o-
statniej bytnosci w Warszawie byt to
mtody, rozrzucony, rozkrzyczany piccolo
wioski. Teraz sie ustatkowal, spowazniat,
nabrat pewnosci siebie, ktéra dawniej
byta tylko zarozumiatosciag, Wywiadu u-
dziela chetnie, uczyt juz bowiem dawno
mistrz Marinetti, ze nie nalezy pogardzac
zadnym $rodkiem reklamy. Vasari ma je-
dnak dos$¢ dobrego smaku, aby nie trak-
towac¢ tej operacji nazbyt powaznie. M6-
wi bardzo predko, akompanjujac sobie o-
petancza, jak na nasze stosunki, gestyku-
lacjg i mimika,

Naleze do kierunku futurystyczne-
go od 1915 r,, kiedy sie zorjentowatem,

jakie mozliwosci otwiera on teatrowi.
Statem sie odrazu wiernym wyznawca
manifestu syntetycznego teatru futurry-

stycznego. Jestem znany jako dramaturg,
ale przedewszystkiem uwazam sie za poe-
te i czystej poezji poswiecitem wiele cza-
su. Chociaz nie za wiele, Wogodle litera-
turze nie nalezy poswieca¢ nazbyt wie-
le czasu. Nie mowigc juz o tem, ze poe-
ta wspobtczesny — to zupetnie co innego-,

niz poeta przesztosci.
?

— A tak! Poeta wspodtczesny musi byé
niespokojnym koczownikiem, musi grac
na gietdzie, musi zna¢ sie na koniach,
musi (chyba nie trzeba nadmieniaé¢, ze to
~.musi" stawato sie coraz dobitniejsze i
gtosniejsze, a wiec,.,), musi mie¢ dosta-
tecznie silne nerwy, aby prowadzi¢ auto
W najwyzszym pedzie, musi umie¢ zna-
lez¢ sie comme il faui przy stoliku bac-
carata. Dawno minety czasy cyganerji,
dtugich wilosdéw i wystrzepionych spodni.
Poeta wspotczesny powinien umie¢ no-
si¢ z dezynwolturg frak, kiedy idzie do
118 ,Wiadomosci
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nr,

Poeta

kabaretu, pi¢ ile sie da, ale nigdy nie
by¢ pijanym..,
m— Zdaje sie, ze pan wszystkie te

przykazania gorliwie stosuje w zyciu?
No, pewno! Ale to jeszcze nie
wszystko. Najwazniejsza, aby poeta nie
byt sentymentalny. Nienawidze, nie cier-
pie, nie znosze! Sentymentalizm rodzi
najgorsze poezje. Czy aby pani nie jest
sentymentalna?

Alez, na mitos¢ boska, to nie ma
by¢ wywiad ze mnag. Niechze pan moéwi
0 sobie.

Co tez Vasari czyni z ochotg, dziecin-
na wielomoéwnoscia i potudniowym
wdziekiem.

Wie pani
sie na Sycylji,

przeciez, ze urodzitem
Mam w zytach duzo krwi

RUGGIERO VASARI

rysunek Gina Severini

arabskiej i saracenskiej;
czuje sie raczej

moze dlatego
cztowiekiem Wschodu,
niz Zachodu. Mam ten zty zwyczaj, ze
nie lubie prosi¢ o nic wydawcow, ani
umizga¢ sie do ich zon (chyba, ze sg
bardzo, bardzo tadne). Dlatego, cho¢, jak
sobie przypominam, wydrukowatem du-
zo wierszy w réznych czasopismach, nie
wydatem ich dotychczas w formie ksigz-
ki. Tem bardziej, ze mam to gtebokie
przekonanie, iz cho¢ sie poezje drrukuje,
nikt ich nie czyta. Trzeba je jednak wy-
dawac¢, aby mogli istnie¢ nietyle poeci,
ile wydawcy. Przyjaciel méj Gaspare Ca-
sella z Neapolu (tem bardziej przyjaciel,
ze nie kaze mi ptaci¢ kosztéw wydaw-
nictwa), ma zamiar wyda¢ w tym roku
torm LJ‘noich poezyj p. t. ,Taniec pingwi-
now

— Wiec jednak,,.

— A tak, ale jak tu wybra¢ z posrod
tego, co napisatem, rzeczy najlepsze?
Jak nada¢ ksigzce cho¢ troche oryginal-
nosci? Zdecydowatem sie na sposéb nie-

zbyt skomplikowany. Obliczytem, Zze na-
pisatem dotychczas wierszy, czyli ,wol-
nych stow" (,parole in liberta"), okoto

600— 700. Przylepitem kazdemu numerek

porzadkowy i poczatem ciggna¢ losy.
Pierwszych 50 utworzy witasnie tomik:
,Taniec pingwinéw". Bedzie to moj
pierwszy i ostatni tom poezyj. Obecnie

calg swoja dziatalnos¢ kieruje do teatru.

montmartr

Napisatem dotychczas 35 ,syntez teatral-
nych", z ktérych najlepsze znalazty sie w
zbiorkach p, t.: ,Trzy czerwone race"
(,Tre razzi rossi") i ,Maskarada impoten-
tow" (,Mascherada degli impotenti"),
reszta ukazata sie w réznych czasopi-
smach literackich. Najwiekszag stawe dat
mi jednak dramat ,Lek maszyn" (,L'an-
goscia delle macchine"), napisany w r,
1923, Graty go najwybitniejsze teatry
Swiata. Obecnie ma go wystawi¢ Tairow.
(Musze nadmieni¢, ze wediug wszel-
kiego prawdopodobienstwa dramat ten
ukaze sie na jednej ze scen warszaw-'
skich).
— Poglady pana na teatr?
Najtatwiej jest je pozna¢ z moich
utworéw, pozatem do ostatniego nume-
ru ,Teatro" datem duzy artykut p. t
.Teatr w teatrze". Naogdét biorgc, mysle
tyle: teatr wspoitczesny nie ma sensu,
powinienby nazywac sie raczej antytea-
trem. Caly sklada sie ze stow, stow,
stbw. Romantyzm spaczyt i zatrut teatr,
literatura go przygniotta. Teatr wspoit-
czesny powinien by¢ widowiskiem i dzia-
ta¢ na zmyst wzroku, a nie na zmyst stu-
chu. Poprzez wzrok trafia¢c do modzgu.
Teatr powinien porywac¢ dynamika akcji,
ruchem, niespodzianka, nieustanng nowo-
$cig. Tymczasem cé6z widzimy na scenie:
statyke, monotonje, duszacag bezbarw-
nos$¢. Obesztoby sie doskonale bez wy-
stawiania wiekszosci wspoétczesnych
sztuk. Wystarczy je wydrukowac¢ i prze-
czyta¢é — z teatrem nie majg nic wspol-
nego.
— A co mi pan powie o futuryzmie?
— Tyle powiem, ze duzo musiatlem sie
napracowaé¢, zanim wytlumaczytem mo-
im przyjaciotom literackim, ze futuryzm
nie jest zadng szkota, lecz poprostu szyl-

dem, pod ktérym skupili sie przerézni
artysci awangardy, jeden niepodobny do
drugiego. A mimo to ciagle mowi sie o
szkole, o kierunku futurystycznym. Dla

nas zaréowno Leonardo da Vinci, jak i Pi-
casso sa w réwnej mierze futurystami,
gdyz obaj sa twdrcami i rewolucjonista-

mi. Smiaé mi sie chce, gdy niektérzy
idjoci mowia, ze futuryzm sie skonczyt!
Kretyni! Futuryzm zginie, gdy wymrg ar-

tysci zdolni do tworzenia. Gdyby tak sie
stato, to przyszie pokolenia skiadac sie
beda z takich, jak ci krytycy, idjotow,
potgtowkow!

Krzesto poleciato na podtoge, a
szklanki podskoczylty na stole z brze-
kiem. Nalezato przerwa¢ jowiszowy
gniew miodego poety,
Przepraszam! To nie moja wina —
te gtupie krzesta! Ale to chyba moze
rozztosci¢, nie? 1 wogdle niema co moé-
wi¢ o futuryzmie i o rzeczach, o ktérych
wszyscy wiedzg.

Mo6j Boze, ten wloski
Wiec jeszcze tylko:
Jakie sg pana plany literackie?
Koncze witasnie tragedje p. t, ,An-
tychryst”, Bardzo wspdiczesna. Bedzie to
jakby dalszy cigg ,Leku maszyn", kon-
flikt miedzy duchem ludzkim a mecha-
nizacja zycia, W Niemczech wydaje wta-
Snie antologje poetow wiloskich (1900—
1925) i monografje o Henryku Prampoli-
nim, najwiekszym, wedtug mnie, sceno-
techniku wspotczesnym, Tyle narazie. A
prawda, niech pani napisze w swoim wy-
wiadzie, ze mam zamiar przyjecha¢ do
Polski z moim przyjacielem Marinettim,
Warszawa bardzo mi sie podobata.

temperament!

Irena Krzywicka,

e’u

U Francisa Carco

Wywiad

Paryz, w sierpniu 1926.

Franeis Carco, znany autor ,Scenes
de la vie de Montmartre"”, ,Jesus-la-
Caille", ,Le Negre de Sacre Coeur" i

wielu innych powiesci z Montmartre, jest
piewcag apaszow i lekkomys$Sinych dziew-
czat ulicznych. Srodowisko to nie jest
dlan pretekstem do formulowania pew-
nych teoryj spotecznych, jak to np. czy-
ni Zola, lecz samodzielng cho¢ mala scen-
ka jednej z form zycia. Brak wszelkich
tendencyj moralnych i spotecznych jest,
jezeli chodzi o wartos¢ czysto artystycz-
na utworu literackiego, czestokro¢ na-
wet objawem dodatnim, Carco nie szuka
w powiesciach swych tlumaczenia dla
opisanych postaci, lecz maluje je z ta
samg doktadna objektywnoscia, co Utril-

lo swe pejzaze z Montmartre, To tez
wydaje mi sie wiecej niz naturalne, gdy
p, Carco, pokazujagc mi w swym boga-

tym zbiorze kilka przepieknych ,Utril-
low", wspomniat, ze taczy go z tym ma-
larzem przyjazn dtugoletnia,

Utrilla znam jeszcze z czaséw, gdy
wszyscy najwybitniejsi nawet Kkrytycy
sztuki kpili sobie z jego ,pejzazéw pocz-
towkowym", Jedynie Oktawjusz Mirbeau,
swietny autor ,21 dni neurastenika" i
~Abbe Jules", poswiecit mu juz wtedy
obszerniejsza rozprawe. Ale naog6t kry-
tyka uwazata go za nieszkodliwego dy-
letanta. Pamietam, jak pewnego dnia U-

trillo, gdy go bieda przycisneta, wziagt
kilka ptécien pod pache i udat sie do
jednej ze znanych galeryj obrazéw przy
rue La Boetie. Ale ,marchand", ktéremu

zaproponowatl owe pejzaze po dziesiec
frankéw sztuka, wyrzucit go za drzwi.,.
Dzisiaj ptacag za jeden obraz Utrilla dzie-
sigtki tysiecy. Z Modiglianim byto jesz-
cze gorzej. Z wyjatkiem rodaka pan-
skiego, p. Zborowskiego, nikt sie nie po-
znat wtedy na poteznym temperamencie

wiasny ,,Wiadomosci Literackich”

tego poteznego Witocha, ktory, jak panu
wiadomo, umart na zapalenie mozgu
wskutek wyczerpania i diugoletniego gto-
dzenia sie. Dopiero po $mierci zaczeto go
,cenicé"...

Wspominam o pieknej ksigzce p. Car-
co p. t. ,Akt w malarstwie".

FRANCIS CARCO
rysunek Alicji Halickiej

Czy zajmuje sie pan jeszcze w dal-
szym ciagu krytyka malarskag?

Owszem, pisze teraz ksigzke o od-
rodzeniu malarstwa, zwtaszcza pejzazowe-
go. Zdaje mi sie, ze malarstwo wiele ma
wspoélnego =z literatura. Pisarz operuje
Srodkami bardzo zblizonemi do $rodkow
malarskich. Co malarz ttumaczy na mowe

farb, pisarz wypowiada zapomocag stowa.

Obydwaj sa twoércami opisujgcymi, dla
obydwdéch opis natury, rzeczy (martwa
natura) albo cztowieka (portret psycho-

logiczny) jest w ramach jakiej$ wiekszej
idei jedynym celem.

Od kiedy wtasciwie datuje sie mi-
tos¢ pana dla apaszéw, ztoczyncow i wio-
czegow?

Od najwczesniejszego dziecinstwa.
27

Zaraz pan przyzna, ze to nie zwy-
kty romantyzm. Urodzitem sie w Numeji,
porcie Nowej Kaledonji, owej nieszcze-
snej wyspy na oceanie, dokad rzad fran-
cuski zsyta skazanych na ciezkie roboty.
Przyzwyczaitem sie do tych ludzi, zrozu-
miatem ich zycie, petne szalenstw i smut-
ku, i pokochatem ich. C6z wiec w tem
dziwnego, ze znalaziszy sie w ,Panam”
(tak apasze francuscy nazywajg Paryz,
przyp. red.)l odkrytem odrazu droge
na Montmartre,., Zresztg juz jako dzie-
ciak uktadatem historje na tle zycia ska-
zancow, Majac lat pietnascie, nositem sie
z zamiarem napisania powiesci o Villo-
nie, Kktorego poezje juz wtedy znalem
na pamiec¢. Zamiar ten wykonalem teraz
po dwudziestu pieciu latach. Wtasnie
skonczytem korekte ostatniego arkusza
tej powiesci, ktora w tych dniach ukaze
sie na poétkach ksiegarskich. Powstata
ona niezaleznie od grasujacej obecnie
konjunktury t, zw, biografij powiescio-
wych. Wrecz przeciwnie, powies¢ mg o
Villonie uwazam raczej za powie$¢ auto-
biograficzng. Zycie moje poptyneto mi-
mowoli podobnem korytem, co zycie
wielkiego witéczegi Villona, i to pozwo-
lito mi, transponujac przezycia osobiste
na pietnaste stulecie, wczu¢ sie w mocnag
i dziwaczng nadwczas indywidualnos¢ au-
tora ,Matego i Wielkiego Testamentu"...

Artur PredskL

LITERACKIE

Biograf Wilde'a Frank Harris, opie-
rajac sie na wyznaniach samego poety
i opowiadaniach jego przyjaciela Roberta
Rossa, w bardzo niepochlebny sposéb po-
traktowat lorda Alfreda Douglasa w
ksigzce o Wild'zie, Ksigzka ta nie mogta
nawet ukaza¢ sie w Anglji, gdyz Dou-
glas zagrozit procesem o0 oszczerstwo i
odstraszyt wydawcow londynskich. Ali-
sci w ub. r. Harris zetkngt sie z Dougla-
sem z Nizzy i na podstawie szeregu roz-
mow wyrobit sobie o nim calkiem od-
mienny sad. Pomiedzy wrogami doszto do

Rysunek Beardsleya do .Plays" Jobna Da-
vidsona: Bachus (na lewo w wiencu na gtc-
wie) przedstawia Oskara Wilde

porozumienia, ktdrego rezultatem jest
wspoélnie napisana ksigzeczka ,New Pre-
face te ,The Life and Confessions of
Oscar Wilde", Harris zaznacza tu z catg
lojalnoscia, ze zostal wprowadzony w
btad przez Rossa, ,opetanego teatralng
imaginacja", ktory wraz z Wildem infor-
mowat go fatszywie =z premedytacjg i
ztg wolg. W tem przekonaniu utwierdza
nadto Harrisa nieznana korespondencja
W'ilde'a, ktorej dostarczono mu z Ame-
ryki, Okazuje sie, ze Wilde, wyrazajacy
sie o Douglasie wobec Harrisa z pogarda,
zarzucat go jednocze$nie serdecznemi,
petnemi podziwu listami. Po odbyciu kary
wiezienia Wilde spotkat sie z Dougla-
sem w Neapolu. Potem przeniost sie do
Paryza i tu przed przyjaciotmi gorzko
skarzyt sie na skapstwo Douglasa, Co$
catkiem przeciwnego udowodnit obecnie
Douglas Harrisowi: nietylko ponosit
wszelkie wydatki, ale zabezpieczyt poe-
cie poOzniejsza egzystencje, zadajac od
matki, wzywajacej go w obawie skanda-
lu do powrotu, sumy dwustu funtéw dla
przyjaciela,

Harris konczy stowami, ze swem ,o-
twartem wyznaniem pragnie da¢ Dougla-
sovzl_i cho¢by spéznione zados$c¢uczynie-
me' . !

Mann a Goethe

W ,Preussische Jahrbiicher" ukazat
sie interesujacy artykut krytyka Griitz-
machera o Tomaszu Mannie. Uwaza on,
ze w znakomitym pisarzu skrzyzowaty sie

dwa prady: romantyczny, pesymistyczny,
péinocny (dat on w XIX w. Schopen-
TOMASZ MANN
rysunek B. F. Dolbina
hauera, Wagnera i Nietschego) i klasycz-

ny, optymistyczny, potudniowy. Ten dru-
gi kierunek bardzo stabo jest reprezen-
towany w kulturze niemieckiej, gdyz
optymizm obcy jest naturze Niemca.
Optymizm musi by¢ przezen wywalczo-
ny. Zwyciestwo optymizmu to stowo
.Goethe", triumf formy nad chaosem, zy-
cia nad zwatpieniem. Ewolucja Manna
w latach ostatnich zbliza go do Goethego.
Mann zrobit dla naszych czas6w prawie,
to samo, co Goethe dla swoich. Nie stwo-
rzyt coprawda nowej kultury, ale znalazt
formute potaczenia réznych pradéw na-
szej cywilizacji i nadat im nowa energje,
nowg site.

Poezjo | ohadem|fl

Przy berlinskiej akademji sztuk piek-
nych utworzono sekcje literacka, powotu-
jac pieciu cztonkoéw: Fulde, Hauptmanna,
Holza, Tomasza Manna i Stehra. Haupt-
mann mianowania nie przyjat, wytuszcza-
jac w liscie do pruskiego ministra oswie-
cenia powody, ktore go do tego sktonity.

GERHART HAUPTMANN

Poeta uznaje potrzebe akademji nauk czy
sztuk pieknych, gdyz tu wspéipraca zbio-
rowa moze by¢é pozyteczna. Natomiast
jezeli chodzi o podziat subwencyj pan-
stwowych pomiedzy literatéw, wystarczy
paru ludzi obdarzonych dobrg wola,
smakiem i taktem, jezeli zas o rozwdj li-
teratury w wyzszem znaczeniu tego sto-
wa — trudno wyrzec sie sceptycyzmu co
do tworczych mozliwosci takiej akademiji.
Naznaczenie przez panstwo poetow-kie-
rownikéw jest inowacja, ktéora musi wy-
wotaé¢ liczne zastrzezenia w kotach nie-
zaleznych, llauptmannowi wystarcza suk-
ces osobisty jako pisarza i poety.

List Hauptmanna wywotat replike pre-
zesa akademji berlinskiej Maksa Lieber-
manna, ktéry udowadnia, ze projekt za-
tozenia sekcji literackiej poczatkowo

MAKS LIEBERMANN

bronz Fritza Hufa

spotkat sie z aprobatg Hauptmanna, co
wiecej — Hauptmann brat udziat w wy-
pracowywaniu listy kandydatéw. Jezeli
miat zastrzezenia przeciwko projektowa-
nej sekcji dlaczeg6z nie ujawnit ich
odrazu? Dlaczegéz nie zaprotestowat od-
razu przeciw swojej kandydaturze, o kto-
rej wiedziat?

Zorganizowany przez ,Die Literari-
sche Welt" plebiscyt, jaki powinien by¢
sktad sekcji literackiej akademji niemiec-
kiej, ustanowit nastepujaca hierarchje
popularnosci pisarzy: Tomasz Mann
(1421), Werfel (682), Hauptmann (594),
Borchardt (461), George (450)i, Doéblin
(402), Rilke (384), Hesse (362), Schaeffer
(323), Unruh (320),, Henryk Mann (311),
Ricarda liuch (309), Wassermann (304),
Frank (302), Kaiser (273), Stefan Zweig
(261), Toller (247), Holz (174), Hofmannst-
hal (169), Klabund (162), Kerr (132),
Thiess (130), Bariach (122), Brecht (120),
Bronnen (118), Gundolf (103), Loerke
(102),.

Charakterystyczne jest, ze Tomasz
Mann uzyskat przeszio dwa razy wiecej
gtosow, niz nastepny kandydat, i ze nie-
miecki Krzywoszewski, Fulda, do Akade-
mji przez rzad mianowany, nie otrzymat
ani jednego gtosu.

Dwunastu  niesmiertelnych

W czasie bankietu, wydanego na czes¢
Rudyarda Kiplinga, znakomity autor wy-
gtosit mowe, w ktérej powiedziat m. in,
ze z wszystkich pisarzy, jakich do tej pory

wydata ludzkos$é, dwunastu zaledwie za-
stuzyto na nieSmiertelnos¢. ,New-York
Times" zwrécit sie na skutek tego do

pietnastu wybitnych osobistosci Swiata
wspbéiczesnego z prosba o wskazanie tych

dwunastu. W skiad ,sadu" weszli: Ame-
rykanie W, R. Bennett, Z, Gale, H. W.
van Loone, G. H. Putnan, E. Sedgwick,

W. A. White; Anglicy A, Bennett, G. K.
Chesterton, J. S. L, Strachey; Francuzi
J. Bainville i M. Prevost; Niemiec G,

Kaiser; Witoch G. Ferrero; Hiszpan V. B.
Ibanez; Szwed H, Key. Jako niesmiertel-
nych zakwalifikowano nastepujacych

tworcow: Szekspira (gtoséw 15, nie otrzy-
mat gtoséw Ferrera i Kaiseral), Dantego
i Homera (po 11), Wergiljusza (9), Balza-

ka, Cervantesa i Goethego (po 7), Mo-
ljera (6), Platona (5), Dickensa i Woltera
(po 4), Miltona (3). Pewng ilos¢ gtosow
otrzymali takze: Wiktor Hugo, Horacy,
Rabelais, Sofokles, Eurypides, Ajschylos,
Tojstoj, Rasyn, Tucytydes, Arystoteles i
Chaucer.
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Cenzura a literatura

.Die Neue Bucherschau" wylicza dtu-
gi tancuch faktéw, sSwiadczacych o ,kul-
turalnym terrorze" sadownictwa niemiec-
kiego. Przytaczamy za pismem berlin-
skiem najwazniejsze.

Aktor Rorf Gartner skazany zostat na
pietnascie miesigcy wiezienia za recyta-
cje wierszy rewolucyjnych.

Poeta Karol Reichle byt przez dwa
miesigce trzymany w wiezieniu, gdyz
sztuka jego ,Der rote Schmied" jest ,je-
dynie podzegnywaniem do wojny domo-
wej i przewrotu panstwowego".

Opowiadania Kurta Klabera ,Barrika-
den an der Ruhr", mimo' Swietnej opinji
takich pisarzy, jak Hauptmann, Tomasz
Mann, Kerr, ulegty konfiskacie.

Obtozono aresztem utwoOr Berty Lask
~Thomas Miinzer" i Henryka Rauha ,Im
Kampfe um die Freiheit", gdyz prokura-
tura uznata przedstawienie wojen chiop-
skich z r, 1525 za ,przygotowanie do re-
wolucji®.

Zabroniono rozpowszechniania utwo-
ru Larissy Reissner ,Hamburg auf den
Barrikaden", gdyz ,pod pozorem opisu
historycznego dazy ona do udzielenia
cztonkom Niemieckiej Partji Komunisty-

cznej instrukcyj na nadchodzgacg wojne
domowa".
Policja poddata rewizji Archiwum

Nauk Spotecznych w Berlinie i zabrata
materjaty dostepne tylko dla ludzi pracu-
jacych naukowo.

Zakazano sprzedazy zbioru piesni,
gdyz zawierat on m. in. ,Carmagnole”,

Skazano na grzywne moéwce, ktéry na
pewnem zebraniu zacytowat ksigzke Ma-
ksa Winklera ,Das Geburteproblem".

Skonfiskowano ,Pfaffenspiegel” Cor-
vina, gdyz przynosit ustepy, zabronione
w r, 1885.

~Wiadomosci" donosity w swoim cza-
sie 0 aresztowaniu poety niemieckiego J.
R. Bechera za wydanie tomu ,Der Leich-
nam auf dem Thron". Becher zostat oskar-
zony o przygotowywania do zdrady sta-
nu, zelzenie republikanskiego ustroju
panstwowego, udziat w tajnym zwigzku
i bluznierstwo. Obecnie $ledztwo wstep-
ne ukonczono, i prokuratura ma zadecy-
dowac¢, czy bedzie podtrzymywata oskar-

zenie, Alisci w tym czasie Becher wy-
dat nowa ksigzke — powies¢ p, t, ,Le-
wisyt czyli jedynie sprawiedliwa wojna",
co znowu wywotato wkroczenie witadz
policyjnych i sformutowanie zarzutu ,li-
terackiego" przygotowywania wojny do-

mowej i Swiadomej agitacji rewolucyjnej.

Znany pisarz Walter von Molo ogta-
sza w ,Das Tagebuch" pod wymownym
tytutem ,Schund und Schmutz" protest
przeciwko sformutowaniu ustawy, maja-
cej na celu ochrone mtodziezy przed wy-
dawnictwami szerzgcemi bezwstyd, We-
dtug projektu ustawy, specjalne komitety
majag uktadacé¢ listy drukéw, ktdérych roz-
powszechnianie ma by¢ karane. Komitety
te beda skitadaty sie z przedstawicieli

sztuki i literatury, nauczycielstwa i ksie-
garstwa, organizacyj mitodziezy, a prze-
dewszystkiem — duchowienstwa. Decy-

zja kazdego miejscowego komitetu obo-
wigzuje w catem panstwie, W tem — we-
diug Waltera von Molo tkwi giéwne
niebezpieczenstwo ustawy, gdyz zia wo-
la i gtupota pierwszego lepszego komite-
tu moze wprowadzi¢ nieobliczalne zamie-
szanie i natozy¢ kaganiec na cata wolng
twdérczosé¢, W zakonczeniu swego artyku-
tu pisarz niemiecki wzywa mitodziez i li-
terature do przeciwdziatania szkodliwe-
mu projektowi.

Specjalny dekret rzadu sowieckiego
przypomina witadzom prowincjonalnym o
koniecznos$ci usunigcia z podlegtych im
bibljotek wszystkich dziet z .zakresu filo-
zofji, psychologji i etyki, ktore pisane sag
w duchu S$wiatopogladu idealistycznego,
wszystkich dziet z zakresu religji,
ktére przenikniete sg duchem religijnym,
— wszystkich dziet z dziedziny pedago-
gji, ktére dotyczg wychowania religijne-
go, szkdt koscielnych i t. d. Interdyktowi
podlegaja ksigzki historyczne i geogra-
ficzne, wydane za czasow carskich. W za-
kresie polityki i nauk spotecznych nalezy
wytepi¢ prace antyrewolucyjne, wydaw-
nictwa sowieckie, dotyczace spraw, ktoére
nastepnie zostaty rozstrzygniete w inny
sposOb, wreszcie wszelkie stare kodeksy
wraz z przynaleznemi komentarzami.

Witadze moskiewskie zawiesity za
szkodliwy kierunek czasopismo p. n. ,No-

wa Rosja", jedng z ostatnich przystani
wolnej tworczosci i literackiej niepodle-
gtosci w Rosji sowieckiej.

1 Czy poczta dostarcza Wam
larnie ,Wiadomos$ci Literackich"?

2. Czy kazdy numer jest do nabycia u
Waszego ksiegarza?

regu-

3. Czy ,Wiadomoéci Literackie" znaj-
duja sie w kiosku w poblizu Waszego
mieszkania?

4, Czy wszyscy Wasi przyjaciele i
znajomi otrzymali bezptatne okazowe nu-
mery ,Wiadomosci Literackich"?

Jezeli nie:
1 Ad 1. Reklamujcie u listonosza,
wzglednie w urzedzie pocztowym!

Ad 2. Powiedzcie Waszemu ksiega-
rzowi, ze jest rzecza niestychang, iz nie
trzyma ,Wiadomosci Literackich"!

Ad 3, Zawiadomcie nasze wydawnic-
two, w jakim kiosku nie mozna dostaé
,Wiadomos$ci Literackich"!

Ad 4. Przeslijcie nam natychmiast a-
dresy Waszych przyjaciét i znajomych!
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Wiosi o literaturze polskie] Tnm

Polemika o Mickiewicza,

O przekiad wyboru pism Mickiewi-
cza pi6ra Damianiego p. t, ,Canti" roz-
gorzata gorgca polemika na tamach ,Fie-
ra Letteraria“ i nowego okazatego mie-
siecznika ,,Rivista di Letterature Slave".

Po ukazaniu sie bowiem titumaczenia
Damianiego niejaki Rinaldo Kiifferle, Ro-
sjanin (?), zamiescit w ,,Fiera Lettaria"
recenzje z tej ksiazki, w ktérej ni mniej
ni wiecej tylko zakwalifikowat twoérczosé
A. Mickiewicza jako ,,chaotyczng i ciem-
ng", ,Dziady" nazwat ,produktem choro-
bliwej wyobrazni", a o ,,Panu Tadeuszu"
wyrazit sie, ze ,sasiaduje z romansem od-
cinkowym?", Recenzje swag p, Kiifferle
zakonczyt wezwaniem p, Damianiego do
~wyptyniecia z powrotem na bezpieczne
wody".

To wezwanie wzigt Damiani za zapro-
szenie do ttumaczenia w dalszym ciggu
tylko poetdéw rosyjskich i w dos¢ obszer-
nych wywodach, zamieszczonych w ,Ri-
vista di Letterature Slave", bierze w o-
brone Mickiewicza, opierajgc sie na au-
torytetach Puszkina i Mazziniego. ,Co-
prawda nie zrobitby zle p. Kiifferle,
tak konczy swag replike Damiani, — gdy-
by sprobowat zrehabilitowac¢ sie, starajac
sie wyeliminowaé¢ ze swej duszy wszyst-
kie dziedziczne antypatje do narodu, kto-
rego Rosja nie kocha". Sadzimy, ze re-
plika Damianiego byta zbedna. Pan Kuf-
ferle zamieszcza p. t. ,Szowiznizm czy
krytyka?" co$ w rodzaju tlumaczenia.
Twierdzi on tam, ze matka jego byta Pol-
ka, corka generata ,,de Budaitis Wol-
skiego" (,0 matko Polko, zZle sie syn twgj
bawil!"), ze czytat zawsze z zachwytem
poetéw polskich, ze w r, 1914 opiekowat
sie uchodzcami polskimi. Dalej wyjasniat,
ze ,.napojenie sie ze zrodet latynizmu”
w Italji kazato mu spojrze¢ innem okiem,
okiem estety, na swe mtodziencze za-
chwyty, wreszcie przekonywa, ze dzisiaj
w r, 1926 mozna i nalezy zrewidowaé¢ o-
wo ,powszechne wuznanie", o jakiem w
stosunku do Mickiewicza powiada Da-
miani. Co sie tycze Mazziniego, wypo-
wiedziat on swe zdanie o Mickiewiczu
dlatego, ze w owym czasie witasnie umart
Leopardi...

Romantycy polscy po wiosku.

Bibljograficzny miesiecznik ,L’'ltalia
che Scrive" zwraca uwage W CzZerwco-
wym zeszycie na ostatnie publikacje wto-
skich ttumaczen romantykoéw polskich, P,
E. Pavolini omawia tu przektad ,Niebos-
kiej" piéra Antoniny Kulczyckiej, ,Canti"
Mickiewicza w przektadzie Henryka Da-
mianiego oraz ,,Jana Bieleckiego" i ,Ge-
nezis z Ducha", ttumaczone przez Aure-
lego Palmieri, Stosunkowo najwiecej u-
Wagi poswieca Pavolini przektadom Sto-
wackiego. O prozaicznem ttumaczeniu so-
netéw Mickiewicza powiada: ,Damiani...
przetozyt je dostownie proza dla $cislej-
szej wiernosci, aby skuteczniej przyjs¢ z
pomocag studjujagcym ten najpiekniejszy z
jezykow stowianskich, a przedewszystkiem
dlatego, ze rownorzedna wersja poetycka
jednego nawet z tych sonetow moze sie
uda¢ chyba tylko cudem; a ktézby potra-
fit powtdérzy¢ cud dziesie¢ razy z rzedu?"

W stosunku do ,Nieboskiej" wida¢, ze
Pavolini zachowuje sie z rezerwag. Nato-
miast Prampolini w ,Fiera Letteraria" o-

mawia ten fPtzeklad z rozbrajajgca szcze-
roscig. Twierdzit, ze aby dotrze¢ do gtebi
mys$li  Krasinskiego, nalezy ,rozebrac”
jego dramat z wszystkich naleciatosci

romantycznych. ,Mnie sie to nie udato,—
konkluduje — i przenikniety awersjg do
tej najromantyczniejszej formy, nie uwa-

zam sie w prawie do sadzenia o wartos$ci
duchowej i socjalnej ,Nieboskiej".

,Fiera Letterariall a ,,Wiadomosci
Literackie".

W Kkronice pism, ukazujacych sie co
dwa tygodnie w ,Fiera Letteraria", znaj-
dujemy za kazdym razem jaka$ informa-
cje zaczerpnieta z ,Wiadomos$ci Literac-
kich", Niestety, mato tam jest rzeczy
dotyczgcych Polski. Najbardziej intere-
suja referenta sprawy egzotyczne, naj-
czesciej rosyjskie. Tak wiec streszcza na

pedstawie naszego pisma autobiografje
Jesienina, poetyke Majakowskiego, no-
tatke o listach Pobiedonoscewa, Bardzo

sie podobata podana przez nas historja
grenlandzkiego dziennika Larsa Moliera,
ktéra ,Fiera Letteraria" zaopatruje w iro-
niczne uwagi, Z naszych notatek pocho-
dzi takze szczegét o posSmiertnych zapis-
kach Casanovy, dotyczacych Cagliostra.
Wreszcie w numerze z dn. 6 czerwca
b. r. znajdujemy p. t. ,Notatki" sze$¢ wia-
domosci, ,.zaczerpnietych z jednobrzmiag-
cej rubryki ,Wiadomosci Literackich";
dodano do nich nastepujacg refleksje: ,oto
jest szes¢ pretekstow do pozytecznych
rozmys$lan, ktére ofiarowujemy do dyspo-
zycji czytelnika".

.Fiera Letteraria" zwrocita dalej uwa-
ge na wywiad Ordynskiego z Pirandellem,
znajdujacy sie w nr. 115 naszego pisma,
i przytacza zdanie o teatrze i kinie wiel-
kiego dramaturga wiloskiego.

W jednym z numerow wreszcie stre-
szcza p. t. ,Wywiad z poeta" rozmowe
z Juljanem Tuwimem, zamieszczong w
nr. 109 ,WiadomosSci". Pytania dzien-
nikarza, zdaniem autora notatki — cza-
rujgco naiwne" (,di una ingenuita delizio-
sa") przypominajg pewne albumy dla do-
rastajgcych panien, bedgce niegdy$ w mo-
dzie, i zmuszajg nas — do odpowiedzi na
kwestje, ktére inaczej nigdy nie zaprza-
tatyby naszego umystu. Co sie najbar-
dziej podoba poecie? Jaki kolor najbar-

dziej lubi? Jednak wywiad nietylko
zaspokaja ciekawos$¢ i jest Srodkiem in-
formowania, ale moze by¢ wyrazem idej

i refleksyj. Tu autor zastanawia sie nad
tem, co Tuwim, ,najoryginalniejszy poe-
ta miodego parnasu polskiego”, moéwi o
stowie, ,ktére jest tak realng rzeczg jak
drzewo".

Przy omawianiu twdrczos$ci Zerom-
skiego jako pisarza dramatycznego zapo-
minano stale o pierwszym z ogtoszonych

dotychczas drukiem fragmencie drama-
tycznyml wyprzedzajgcym o przeszio
dziesie¢ lat ,R6ze".

Odnajdujemy 6w pomijany Akt
pierwszy. Urywek dramatu" w ,Praw-
dzie, Ksigzce zbiorowej ku uczczeniu

dwudziestopiecioletniej dziatalnosci Ale-
ksandra Swietochowskiego” (Lwéw, 1899)
i z wielkiem zainteresowaniem czytamy,
jak Zeromski na dwunastu stronach bu-
duje ekspozycje dramatu, prawdopodo-
bnie pdézniej zaniechanego.

~Akt pierwszy" ma czternascie krot-
kich scen, o wartkim dialogu, bez péz-
niejszych dituzyzn monologowych ,Roé6zy"
czy ,Sutkowskiego”, o' jezyku popraw-
nym, ale do$¢ pospolitym, o charaktery-
styce o0s6b jasnej, wyrazistej i efektow-
nej. Silny teatralnie finat zamyka ostat-
nig scene i doprowadza tok akcji do wy-
bornego przygotowania punktu kulmina-
cyjnego, ktéry prawdopodobnie miat na-
stgpi¢ odrazu na poczatku drugiego aktu.
Rozktad sit walczgcych (Zofja i Anna),
Scierajgcych sie o pozyskanie celu zycia
(Bukowicz), umiejetnie przeprowadzony,
a calos¢ przesycona ironja,.bo ,bohater”
jest istotg lichag i nie zastuguje na wzgle-
dy.

Ekspozycja jest o tyle zawiktana, ze
Ogrodzka, zubozata wdowa, siostra An-
ny, czyha na pomoc bogatej Zofji i w niej
widzi jedyny ratunek ocalenia zagrozo-
nej diugami willi. Zofja prawie sie juz
zgadza na finansowe kombinacje Ogrodz-
kiej, chorowita jej matka przyjmuje pla-
ny corki, co wiecej — pod koniec aktu
dowiadujemy sie, ze pani Parmenowa sil-
nie zaniemogta i jak powiada jowjalny
Jaskrowicz (ojciec Ogrodzkiej), ,Jeszcze
sie baba gotowa wynies¢ do Abrahama
na piwo", a wiec decyzja zaleze¢ bedzie
odtad od samej Zofji, i na nig spadnie ca-
ta spora fortuna Parmenéw. Jak sie wo-
bec tych faktéow zmieni ,towca posago-
wy" Bukowicz? Czy Ogrodzka zdota po-
zyska¢ dla swych planéw Zofje, rywali-
zujgcg z Annag? Jak sie zachowa Anna
wobec siostrzanych kombinacyj, pozba-
wiajgcych jg umitowanego. Na te zapew-
ne pytania mialty odpowiedzie¢ nastepne
akty dramatu,

Przebywamy w matym S$Swiatku, wsrod
codziennych ludzkich zabiegow, zdata od

wielkosci wydarzen nastepnych drama-
tow Zeromskiego (z wyjatkiem chyba
,Biatej rekawiczki"). Panuje tu nawet

rzadki u Zeromskiego go$é — humor.

Bawi nas np, Ogrodzka ptaszczeniem
sie przed Zofjg, obtudnemi ,Droga.panno
Zofjo", ,Paniusiieczku"; komiczny jest
stary Jaskrowicz, utracjusz, nudziarz, ga-

wedziarz, zachwalajacy pieknos¢ Anny;
ironja wtada wprawnie Janina, nauczy-
cielka, napastowana przez Bukowicza;
zycie, miodosé, swobode wnosi na scene
Anna; typowg postacig bawidamka, we-
sotka, dowcipnisia (zreszta bardzo nie-

wybrednego) jest amant Bukowicz, umiz-
gujacy sie zawodowo do ,sikorek i ma-
kolagw", romansujgacy przygodnie z kaz-
da, a planowo z Anna,

Jedna tylko Zofja snuje sie po sce-
n'e tragicznie, demonstrujac zatosSnie swe
staropanienstwo, nieSmiatos¢ i zawdéd mi-
tosny,

W zadnyml z utworéw Zeromskiego
nie spotykamy tyle nagromadzonego ma-

terjalu komicznego i tak zgeszczonej
matomieszczanskiej atmosfery.
Po dramatach, z epoki miodzienczej,

uktadanych ,z powstanczych legend tego

WIADOMOSCI

KU czel Wyspianskiego

Poznan, w sierpniu 1926,

Znajomos$¢ dziet Stanistawa Wyspian-

skiego jest jeszcze w Wielkopolsce zni-
komo mata. Gitéwng wine ponosi tu Te-
atr Polski, ktory w ciggu Kkilku ostatnich

lat zdotat wystawi¢ zaledwie
Smiatego" i ,Wesele" i to w sposob
tak nieudolny, ze raczej mogt zrazié niz
zacheci¢ do poznawania dramatéw poety.

Zmiana na lepsze nastgpita dopiero

,Bolestawa

w roku biezacym, odkad p, K. Maszkow-
ski, dyrektor Panstwowej Szktoty Zdob-
niczej, zajat sie szczerze ideg szerzenia

kultu Wyspianskiego w Poznaniu.

Dyr. Maszkowski byt kolega Wyspian-
skiego w krakowskiej Szkole Sztuk Pie-
knych, razem =z poeta spedzit diuzszy
czas w Paryzu, i odtad tgczyta ich przy-
jazn. Na zyczenie redaktorow pierwsze-
go wydania zbiorowego ,Dziet Wyspian-
skiego”, Ad. Chmielg i T. Sinki, dyr,
Maszkowski spisat obecnie wszystko co
wie o0 poecie, a na podstawie wglagdu w

SCENA Z ,AKROPOUS"

kartki tego ciekawego pamietnika, mo-
ge zapewnié¢, ze sa to szczegély wazne
do poznania charakteru Wyspianskiego
i metod jego pracy, i ze pomieszczenie
ich na czele jednego z dalszych tomoéw
,Dziet" bedzie powitanie =z uznaniem
przez czcicieli poety. Tymczasem dyr,
Maszkowski wyzyskuje umiejetnie nimb
przyjazni z Wyspianskim do propagandy
wiedzy o autorze ,Wesela", Dzieki jego
zabiegom ma sie odbywaé w Poznaniu co
rok akademja ku czci St. Wyspianskie-
go, doroczne Swieto poety.

Pierwsza miata miejsce na pieknym

dziedzincu Panstwowej Szkoly Zdobni-
czej przy ul. Jezuickiej, przyozdobionym
przez uczniow szkoty imitacjag gobelinu

przedstawiajgcego
We

biblijny sen Jakoba,
wnece schodowej, na tle gobelinu,

obok popiersia poety, pojawit sie na-
przéd prof. Dobrzycki, aby w diuzszym,
whnikliwym odczycie wyznaczy¢ Wy-
spianskiemu miejsce w naszej poezji po-
rozbiorowej. W ten sposéb akademja
osiggneta swoj pierwszy cel — szerzenie

wiedzy o Wyspianskim. Drugim punk-
tem programu byto uwydatnienie tgczno-
Sci uczuciowej z poetg, podkreslenie zy-
wotnosci jego haset i dzieta. Przemawiat
wiec dyr, Maszkowski, podajac kilka
przezy¢ osobistych i gar$¢ wspomnien z

' o - lat miodocianych Wyspianskiego; a po-
upadieg/o kraju, gdzie Jjeszcze byt nie wy- tem w imieniu mitodziezy Panstwowej
tchnagt $Slad stopy skrawionej pokonanych Szkoty Zdobni i Kota Polonists U
bojownikoéw,,," (,Puszcza jodtowa"), po zkoty .0 _nlczej ! 06.1 ’0(_)n|stow :
Savonaroli’,’”i "Coli di Rienzi" o’kt(’)— U. P. ztozyli hotd Wyspianskiemu dwaj
;ych nic nie W"iemy niestety 7a przed zapalency, ptonac ogniem mitosci ku
zdobyciem wlasnego dramatycznego wy- genjalnemu _artySC|e : poeme.. Ta atmo-
razu w _R6zv" i .Subkowskim". Zerom- sfera entuzjazmu znalazta zywe echo

- y© 1o . wsréd ,dostojnych" stuchaczy. Goracym
ski sprébowat pisa¢ dramat wedtug mod- . . B
nej wowczas recepty. oklaskiem nagradzano kazde przemo-
I Co najciekawsze: na osiemdziesieciu wienie, gorz?;co _przyjeto r_c')wniez scen_@t
czterech pisarzy, skiadajgcych w ,Praw- z ,,Akrop_olls" I wykonanie kompozycji
dzie" hotd Swietochowskiemu, =z frag- _muzycznej pr_zez kwarte_t konserwator-
mentem dramatycznym wystgpit jeden jum.,Chqr amom\_N shu jako’bO\_Nego dat
tylko Zeromski dowdd, ze zadaniem poznanskich aka-
) Czyzby Wc’JW’czas Zywo, poza omawia- demij bedzie rc’)wni_ez_ szul_<anie nowego
nym fragmentem ZaijWE,li sie praca dla Wy_razu dla _poetycklej pusuzn_y Wysplar?—
lteatru? Moze sie o tem czego$ wiecej skiego. Wyjat,ebk z ,,..Aklropo_lls, Wyfw'_
Iniedtugo dowiemy z po$miertnej puscizny czony w sSposo oryg_lna n_y ! pomys OW_y
pisarza. przez red. Noskowskiego i p. Wiechowi-

czowa, wypadt wzorowo pod wzgledem
Stel. wokalnym i dekoracyjnym, stp.
OSTATNI ZESZYT
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.-,Piszesz mi,
nig wiadomos¢,

potwierdzajac poprzed-
ktérag z niedowierzaniem

przyjatem, ze w istocie przesilenie eko-
nomiczne, zastoj w rolnictwie i handlu,
oddziatywaja na wydawnictwa, na dzien-

nikarstwo, a przez to na pismiennictwo i
literature. Piszesz, ze wyprzedaz Kksig-
zek, abonament na pisma perjodyczne
znacznie sie zmniejszyty, i ze dotychcza-
sowi chetni naktadcy, przerazeni, a przy-
najmniej onieSmieleni, powstrzymali sie
czasowo, czekajgc az sie ten stan rzeczy
zmieni,

Nigdybym nic podobnego
puscit i nie uznat za mozliwe. Uwierzy¢
ci musze, bo wiem, ze ci sie nigdy nic
nie przywiduje, ze sadzisz zdrowo, trze-
Zwo i opierasz sie na faktach ale,
na Boga! c6z to za smutny symptom
zwatpienia i nieporadnosci, gdy, zamiast
szuka¢ rady i ratunku w rozstrzyganiu
tego, co nas dotyka, chowamy jak
strusie gtowe w piasek i o niczem juz
wiedzie¢ nie chcemy!

nie przy-

Wtasnie w chwili przesilenia przeciw-
nego czego$ nalezalo sie spodziewaé —
rozbudzonego zycia i ruchu.

...Przeszto pot wieku potrzeba byto,
azeby dziennik i ksigzke wprowadzi¢ do
domoéw naszych, jako niezbedne zywota
czynniki, jako positek, materjat i narze-
dzia konieczne. Ktokolwiek sobie przy-
pomni czasy owe z przed r. 1830, gdy ga-
zety i ksigzka byty gosémi rzadkiemi pod
wiejska strzecha, a seksterna wypisow je
zastepowaty, kto je porowna ze sta-
nem dzisiejszym, cho¢ wiele jeszcze zo-
stawiajgcym do zyczenia, ten uznaé¢ musi,
ze trud nie spezt naprézno. Chociaz nie
stato sie naszym pragnieniom zados¢ w
zupetnosci, badz co badz nauczyliSmy sie
troche czyta¢, potrzebowa¢ odzywienia
lektury, jestesmy ciekawi nowos$ci, po-
ciggaja nas kwestje sporne, zywotne, bie-
rzemy w nich udziat,..

Na drodze tej, gdysSmy zaledwie maty
postep uczynili, gdy pozostaje do czy-
nienia bardzo wiele, gdy to co jest za
poczatek tylko uwaza¢ mozna, gdy ruch
powinien sie wzmagac¢ i rosnaé, nieina-
czej jak z pomocag dziennikdéw i ksigzek—
nagte przesilenie ekonomiczne (tak na-
zywamy chwile nieporadnos$ci) grozi nam,
jak mi piszesz, stagnacjg umystowa, bo
wyrzeczenie sie czytania, myslenia i po-
chodu z wiekiem i czasem niczem innem
nie jest. Prawdziwie za$ Smieszne, ze
za wymoéwke stuzy — potrzeba oszczed-
nosci, tak jak gdybysmy niezmierne ja-
kies sumy na podsycanie umystowego zy-
cia dotad rozszafowali.

Ci, co nigdy oszczedza¢ nie umieli i

nie nauczyli sie, rozpoczynaja od... wy-
rzeczenia sie pokarmu duchowego i to—
jako$ bez najmniejszego zalu i trudno-

Sci. Dzienniki i ksigzki majg pokutowac
za nadprodukcje cukru i ziarnal, ktéorych
ceny spadaty lub na nie pokupu niema.
...W trybie zycia.., nie zajdzie zmiana
prawie zadna, a ze najtatwiej nam wy-
rzec sie czytania i mys$lenia, wiec jako
rzecz najzbedniejszg wypedzamy z do-
mow to, co do nich przynosito zycie.
Jest to najnieszczes$liwszy system, do-
wodzacy, ze dla nas starcza pozory cywi-
lizacji, a nie prawdziwe jej przyswojenie,
U nas Wiele dotgd domow Srednio zamoz-

nych albo sie zupetnie obchodzi bez te-
go obcowania ze Swiatem i nie ma zad-
nego pisma, nie kupuje zadnej ksigzki,

albo redukuje te potrzebe do najmniej-
szych rozmiaréw.

Oszczedno$¢ u nas rowna sie zupet-
nemu odcieciu od catego cywilizowanego
zywota i... powolnemu dziczeniu... Jak
naostatek zy¢ mozna, nie odzywiajac sie

tem, co przynosi zbiorowy zywot ludz-
kosci do ogdélnej skarbnicy, z ktorej my
czerpa¢ nie chcemy, dlatego, ze przez

to biedny jaki$s grosz da sie oszczedzi¢?

...Obudzi¢ mitos¢ zywota umystowego,
uczyni¢ go natogiem, potrzeba, to tylko
wychowanie i przyktad sprawi¢ potrafia...
Za przykiad u nas stuzy¢é moga te klasy
czytelnikéw, dla ktorych ofiara jest naj-
ciezsza, W statystyce sprzedazy ksigzek
i dziennikow tacnoby byto okaza¢, ze ci
najwiecej kupuja, co sobie od geby i od
pierwszych potrzeb zycia odejmowaé¢ mu-
sza, aby te potrzebe zaspokoi¢. Zamo-
Zniejsi sa tu winowajcami i oni to pierw-
si zaprowadzaja owa ,stawnag oszczed-
nosc¢", Nie modwie tego przez uprzedze-
nie jakie$, na domyst, opieram sie na fa-
ktach, Dlatego, jesli przesilenie dotknie
nas w najzywotniejszych zrddtach zycia,
wina to bedzie nie ubozszych i mniej za-
sobnych, ale najzamozniejszych, stosun-
kowo najmniej gotowych do ofiar i naj-
obojetniejszych na sprawy duchowe. Tu

srodki podziatania i nawracania sga mi
nieznane. Szukajcie ich, cho¢by nawet roz-
dzajgc pro6znos¢ i che¢ przodowania...
Kilka lat stagnacji w handlu ksigegarskim
i upadek pism kilku — zwrot do smutnej
nader przesztosci — bytby kleskg z trud-

noscig powetowac sie dajaca...

Ratunku szuka¢ potrzeba i nie pozo-
sta¢ z zatozonemi rekami... Cave ant
consules.. do ktéorych ja sie nie li-
cze..."

(z listu J. 1. Kra-
szewskiego do redak-
tora ,Tygodnika 111u-
strowanego" Ludwi-
ka Jenike w S,Kur-
jerze Warszawski m"
z dn. 31 grudnia 1885 r.).

Wybrat Marceli Poznanski.

ALBUM JOZEFA BRANDTA

w wytwornem wydaniu, zawierajgce

20 reprodukcyj najcelniejszych obra-
z6w Brandta

Cena zt. 5.— Odprzedawcom rabat.
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I. K. IHlakowicz. Obrazy imion wroézebne.
Warszawa, F. Hoesick, 1926; str, 85 i 3nl.

Ws$réd naszych miodszych lirykéw
rzadko zdarza sie poeta, ktéry daje nam
nawskro$ przekomponowany tomik, ksig-
zke, gdzie kazdy wiersz, stanowigc osob-
ng catos¢, jest jednoczesnie kolorowym
kamyczkiem w szerokim mozaikowym

fresku. Zbyt czesto tomiki takie sa przy-
padkowemi zlepkami wierszy o bardzo
roznych nastrojach i bardzo nierdwnej
wartosci, — jak worki podrézne, do ktd-
rych pakuje sie znaleziony w pustyni
klejnot i kawatek czerwonej nalepki
.Kodaka", zabrany ,na pamigtke".

IHakowiczéwne zawsze cechowata w
tym kierunku staranno$¢ w doborze, kté6-
ry pozwalat na wydobycie pewnego za-

7. K.

koronki

dzenie, ze imie Kinga nader rzadko byto
nadawane, w naszych czasach zupeinie
zanikto.

Przyktad tej ,Kingi"
mys$iny zarzut pedanta.
dzi. Wiem przeciez, ze ani ,Maciej" ani
~Aleksander” nie jest pisany po zba-
daniu charakteréw osobnikéw noszacych
to imie i na podstawie dedukcyj, z tych
badan wyprowadzonych. Ale przy czy-
taniu tego wiersza, gdzie nie mozemy
podstawi¢ zadnego ze swoich znajomych
osobistych, ani spotkanych w powiesci
(,Gryzelda") nikogo précz cnotliwej
maitzonki Bolestawa Wstydliwego — naj-
bardziej odczuwamy ,zabawkowos$¢” tego
rodzaju twdrczosci.

Owo skomponowanie
mu ma w swych plusach

to nie jest bez-
Nie oto mi cho-

jednolitego to-
i ten minus*, ze

ILEAKDW CZ ZOSTAt4 SEKZETAZKA OSOBISTA MARSZALKA PILSUDSKIEGO

rysunek Zdzistawa Czermanskiego

sadniczego tonu. Stanowit on rame ca-
tosci i tto poszczegd6lnych wierszy. Cza-
sami pozwalata sobie poetka na skom-
ponowanie wiekszej catosci zlozonej =z
z najprzes$liczniejszych kamyczkow, zna-
lezionych na wybrzezu ,dziecinstwa",
~Rymy dzieciece" sa narazie najbardziej
skonczonym artystycznie (i psychologicz-
nie) tomem IHakowiczowny,

Tym razem przyswiecato jej nowe za-

mierzenie. Caty tom ostatni — .,Obrazy
imion wrézebne" — to pisane przez
Swietnego poete owe kartki z przepo-
wiedniami, jakie siedzgca na katarynce
papuga rozdaje cisnacym sie zewszad

chetnym wiedzy o przysztosci. Mamy
gdzieindziej obszerne przepowiednie cha-

rakterow ludzi, rodzacych sie w tym a
tym miesigcu — pod znakiem ,Raka”
czy ,Bliznigt", ,Jowisza" czy ,Marsa".
(Nasi astrologowie dzielg sie, zdaje sie,
na ,zodjakalnych" i .planetarnych"),
IHakowiczéwna pozazdroscita laurow
bezimiennym autorom sennikéw; spisala

wrozby zwigzane z
Swietym nadawanem.

Przyznam sie, ze najmilsze to dla mnie
rzeczy: stare senniki, ksigzki magiczne
za pie¢ groszy, ,libretta starych oper",
jak méwi Rimbaud, Ale leciuchny hafcik
IHakowiczéwny nie powstal z tej naiw-
nej lektury. Raczej jest to jaki$ rezonans
suchych i przebiegle madrych ,Chara-
kteréw" La Bruyere'a.

.Z dzwiecznego wylawiam powietrza
nieznajome, lecz zyjgce twarze" po-
wiada na wstepie autorka. | rzeczywi-
Scie w piecédziesieciu krotkich wierszach
(wszystkie zawierajg po pie¢ dystychow)
przechodza przed nami ,Zyjgce twarze".
Charakterystyki zazwyczaj dosadne (riie-
zawsze tak bardzo ,nieznajome"), nietyl-
ko odczute wrazliwym umystem, ale cza-
sami podpatrzone ztosSliwem okiem, W
kilku rysach zamyka Ittakowiczowna ca-
te zycie ludzkie. Jedne z jej dziesiecio-
wierszy to skondensowane poematy, ma-
jace w sobie mnéstwo dramatycznej tre-
Sci, Inne to prawdziwe studja charakte-
rologiczne, np, ,Aleksander", ,Magdale-
na", zwtaszcza ,Ewa". Oczywiscie mno-
stwo tu poetyckiej dowolnosci, koronki
haftowanej na pajeczej osnowie kobiecej
pomystowosci. Obszerna (przedituzajac
rozmiar wierszy, autorka zweza lub roz-
szerza ramy) charakterystyka ,Kingi"
jest najzabawniejsza w swojej niefraso-
bliwej powadze, nie opartej zapewne na
zadnem doswiadczeniu. Interesowatem
sie swojego czasu historjg imion w Pol-
sce mam tez pewne dane do twier-

imieniem, na chrzcie

gdy sie obierze zbyt dowolnie temat za-
sadniczy, dowolno$¢ ta msci sie, niecier-
pliwigc nieco czytelnika. Ot6z owa ka-
prysnos¢, z jaka IHakowiczéwna haftuje
swoje ,Imiona", troszeczke irytuje. Wir-
tuozerja jej, ubrana w tym tomie w naj-
stodsze instrumenta naszej mowy, czasa-
mi pokpiwa sobie w zywe oczy z czy-
telnika. Gdy powiada o Teresie:

,,Zonq zawsze bedzie dobrg, lecz —

co jest rzecz wszystkim znana —
najlepsza bywa dla Pawta, Dominika,
Toma i Jana”,

albo o Franciszku:

.Dla serc kobiecych nic nie wart...
Niewierny, niedbaty, nierycerski,
niezdolny do walki
zwtaszcza gdy jest Polakiem.
Lepszym mezem i kochankiem bywa
Francuz albo Zyd”,

o byt,

czytelnik mimowoli wzrusza ramio-
nami: ,Co tez to pani opowiada, czyz wi-
dziat kto Zyda Franciszka? Wiec to
wszystko na zarty, na niby?”.

Owo ,na niby", panujgce w catym to-
miku, nuzy nas troche. Nie wszyscy lu-
big damskie robotki, chociazby byty bar-
dzo artystyczne, a przy czytaniu ,Imion”
nie mozna sie oprze¢ wrazeniu, ze jest
Ito poprostu ,passe-temps" kobiece.

Niektore z wierszy odbiegajg od jed-

nostajnego szablonu, ws$réd nich prze-
Sliczna ,Kazimiera":
.Zgubione moje imie I$Sni nad tobg
w ztocie,
krélewskich Jagiellonéw najczystszy
klejnocie,
nad gtowami aniotkéw w pogodnej
kaplicy,
gdzie stycha¢ sSwiergot wrobli i klekot
ulicy.
Ztowieszczego wyrazu z twej przyczyny
zbywa,
na promieniach twej taski w niebo sie
porywa,
ztotem wstazki z dziecigtka usteczek
wykwita,
ktére sgsiada w chmurach o twg chwate
pyta.

Nieszczesne moje imie juz mnie nie urazi,
nie zwiedzie klagtwa pychy, rdza smutku

nie skaazi,
nie zmierzi mig miernosci zetlala perzyng
za Twoja, Krdélewiczu Lilijo, przyczyna”.

Jarostaw Ilwaszkiewicz.
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Zaktady Graficzne B. Wierzbicki

z przesytka 6.50 zip. kwartalnie,

i S-ka, Warszawa, Chmielna 61.

W ,L’Europe” z dn. 15 lipca b. r.
znajdujemy artykut Rene Simonin ,L’or-
dre regne a Varsovie.,." Umieszczony w
piSmie wybitnie tewicowem, glos ten jest
specjalnie charakterystyczny ze wzgledu
na akcenty mocnej sympatji dla Poznan-
skiego i religijne konkluzje koncowe. Po
nieprzychylnej, utrzymanej w duchu ro-
syjskich podrecznikéw historycznych cha-
rakterystyce Polski przedrozbiorowej,
autor przechodzi do Polski dzisiejszej.
Podkresla przedewszystkiem jej nieje-
dnolitos¢. Tu zwraca uwage ironiczna
wycieczka pod adresem legjonéw i sym-
patyczna ocena wartosci Poznanskiego,
ktére przeszto dobrg szkote niemiecka.
W tej dzielnicy spotykamy najwiecej row-
nowagi, rasy i kultury: gdyby nie War-
szawa, ten ,,zty pasterz', — Poznanskie
znakomicie datoby sobie rade z wszel-
Iciemi kiopotami. W imie niezdrowej kon-

cepcji unifikacyjnej gwattem narzucono
b. zaborowi pruskiemu, ktéry gospodaro-
wat po ukonczeniu wojny ostroznie

i szczesSliwie, wszystkie btedy i wady ca-
tego kraju. Zle takze wypada sad autora
0 reformach socjalnych w Polsce: uznaje
je za owoc nietyle potrzeb rzeczywistych
1 powaznej ewolucji, ile demagogji i ta-
niej ambicji, aby Polska nie pozostata za
Europa w niczem w tyle. To tez nic dziw-

nego, ze reforma rolna istnieje tylko na
papierze, — i w tem jeszcze cale szcze-
Scie, Przeprowadzona, stataby sie kleska

unicestwitaby rozum-
na gospodarke rolng, narazitaby panstwo
na wstrzas finansowy, obalitaby istnie-
jacy ustroj spoteczny. Polityka zagranicz-
na Polski jest bitedna: nalezatoby dazyé
do pokojowego wspotzycia z Rosjag i

z trzech wzgledow:

Niemcami, ale tu z jednej strony prze-
szkadza sprawa Galicji Wschodniej, z
drugiej — kwestja korytarza gdanskiego

i Goérnego Slaska. Wiele do zyczenia
przedstawia takze stosunek do sgsiednich
panstw matych: p. Simonin twierdzi, ze
Czechostowacja, Rumunja, Litwa, totwa
skarzg sie, ze po uprzedniem obrabowa-
niu (!) Polska traktuje je lekcewazaco.
Mimo wszystko, konkluduje autor, przy-
sztos¢ Polski nie jest beznadziejna, O-
srodkiem normalnego rozwoju miodej
panstwowos$ci winno sta¢ sie Poznanskie
i katolicyzm, Lud polski jest gieboko
religijny, gtos ksiedza zastepuje mu su-
mienie i poczucie narodowe. Nalezatoby
tylko umie¢ wyzyskaé¢ ten delikatny in-
strument wptywéw i wiadzy.

Anegdoty

Stynny ksigdz Muguier, ktory nawroé-
cit Huysmansa (coprawda mawiat, ze u-
dato sie mu zrobi¢ zen katolika, ale nie
chrzescijanina), probowat takze szczescia
z Anatolem France. Kiedy France umart,

Emil Bure powiedziat do ksiedza: ,No,
teraz bedzie nasz dobry mistrz smazyt
sie w piekle". ,Nie, — odpart ksigdz, —

jezeli Pan Bo6g przeczyta jego ksigzki".

Shaw jest, jak wiadomo, Swietnym
ptywakiem. Raz oddalit sie jednak od
brzegu i zaczgt tongé, Z trudem udato
mu sie ocali¢ zycie. Na brzegu zaczeto
dopytywac¢ sie, co przezywat w Kkrytycz-
nym momencie. Okazato sig, ze Shaw nie
miat wizji ani przesztosci, ani przyszio-
Sci, jak to sie czesto zdarza tonacym,
nie my$lat ani o Bogu, ani o zbawieniu
duszy.,, poprostu przychodzity mu do
gtowy zmiany, jakie chciatby porobi¢ w
testamencie.

Courteline jest tak znudzony wszel-
kiego rodzaju ankietami i wywiadami na
przer6zne tematy, ze kazal sobie podob-
no wydrukowac¢ blankiet tresci nastepu-
jacej: ,W odpowiedzi na list, w ktorym
Szanowny Pan prosi mnie o wypowie-
dzenie swego zdania w sprawie , , ., .
mam zaszczyt zakomunikowaé Mu, ,que
je m’en fiche completement” (),

Benoit skarzyt sie w pewnem towa-
rzystwie na ataki prasy. Na to Pawet
Bourget: ,Drogi przyjacielu, dopiero wte-
dy poczutem sie stawny, kiedy przesta-
tem czytaé¢ gazety".

Pewien dziennik ljonski wyrzucat
niedawno Cezanne'owi, ze wystat tylko
jedno niewielkie ptotno na wystawe
w tem miescie. Jak wiadomo, Cezanne

umart w r. 1906. Jeszcze brzydszy wypa-
dek przytrafit sie ostatnio gazecie wioskiej,
ktéra donoszac o wystawie w Wenecji,

pisata dostownie: ,Pan Vittorio Pica
uda sie niedtugo do Paryza, aby zapro-
si¢ malarzy takich, jak Gauguin, Manet,

Degas, ktorzy nigdy jeszcze nie wysta-
wiali we Wtoszech". Manet umart w r.
1883, Gauguin — w r, 1903, Degas —
w r. 1917!

Pewna Amerykanka kupita rysunek
Picassa i nie mogta go sie dos¢ nachwalic.
Stopniowo jednak komplementy stawaty
sie coraz stabsze, az wreszcie nabywczym
zapytata malarza: ,Co wtasciwie przed-
stawia rysunek?" -Najscislej ~wartos¢
trzech tysiecy frankow" — brzmiata od-
powiedz.

zagranica 2 doi. —

OGLOSZENIA: za wiersz wysokosci
1 szpalty 30 groszy za tekstem; 50 groszy w tekscie. Kolumna posiada 6 szpalt.

Tel.

WIADOMOSCI

Prostack

W szeregu pism ukazato sie naste-

pujace oswiadczenie:

.,.Dn. 24 lipca b. r. umart Edward Ston-

ski, poeta szczery, prosty, peten szla-
chetnego liryzmu, gorgcy patrjota. Umart
w nedzy, poniewaz nie uganiat sie za

pokupng stawa.

Warszawski tygodnik ,Wiadomosci Li-
terackie" przemilczat zgon & p. Siton-
skiego, nie notujgc go do dn. 22 sierpnia
b. r. nawet w drobnej wzmiance. Pismo
to, stuzace zdawatoby sie propagowaniu
kultury oraz wszechstronnemu informo-
waniu o sprawach z literatura zwigza-
nych, pomineto w spos6b Swiadczacy
0 demonstracyjnej tendencji fakt Smierci
polskiego poety, ktéorego zarliwie odczu-
te wiersze w poczatkach wojny byty
pierwszemi kwiatami, jakie poezja rzu-
cita na tragicznag dole polskiego zoinierza.

Nizej podpisani, zebrani przypadkowo
1w danej chwili oddaleni od og6tu lite-
rackiego, w peltem oburzeniu pietnuja
pogardliwe przemilczenie zgonu $. p.
Edwarda Stonskiego w tygodniku, ktory

mieni sie organem grupy poetéw pol-
skich, — jako czyn niegodny, obcy
wszystkim czujgcym po polsku, bez roéz-

nicy pogladéw politycznych,

Witcld Hulewicz, Edward Kozikow-

ski, J. E. Plomienski, ' Zbigniew

Pronaszko, Przectaw Smolik, Emil
Zegadtowicz.

Gorzen GOrny, 23 sierpnia 1926 r.“

W odpowiedzi na to redakcja ,Wia-
domosci Literackich" oglosita ponizszy
komunikat:

W poczytnem pismie Szanownego
Pana Redaktora ukazat sie list grupy pi-
sarzy, w ostry sposéb pietnujacy ,prze-
milczenie zgonu $. p. Edwarda Stonskie-
go" przez SsWiadomosci Literackie".
Przyczyna tego ,przemilczenia" jest bar-
dzo prosta. Edward Stonski zmart dn. 24
lipca, a poczagwszy od dn, 17 lipca —
z powodu strajku drukarskiego — ,Wia-
domosci Literackie" zmuszone sa ogra-
nicza¢ sie wylgcznie do materjatu zto-
zonego jeszcze przed strajkiem i zrezy-
gnowac¢ catkowicie z kroniki biezacej-.
Dla unikniecia nieporozumien ta sytuacja
wydawnicza jest wyraznie podkreslana
w kazdym numerze.

Mieczystaw Grydzewski.

Warszawa, 26 sierpnia 1926 r."
Sprawa jest zupetnie jasna, i nie po-
wracalibysmy do niej, gdyby nie koniecz-
nos$¢ skarcenia autoréw prostackiej napa-
sci, ktorych zta wola w danym wypadku
nie podlega najmniejszej watpliwosci.
Gdyby bowiem dopusci¢ nawet niemozli-
wy fakt, ze kompanja z Gorzenia nie
zwro6cita uwagi na state, w kazdym nu-
merze wznawiane wyjasnienia redakcji
o koniecznosci chwilowego zrezygnowa-
nia z dzialu biezgcegol — to i tak —
przy odrobinie elementarnej lojalnosci,

LITERACKIE

a napasc

nawet uwzgledniajgc brak rozgarniecia
u p, Hulewicza, — musiataby sie zasta-
nowi¢, jakie to powody mogtyby na-

prawde skioni¢ redakcje ,Wiadomosci”
do ,demonstracyjnego” () przemilczenia
Smierci Edwarda Stonskiego? Najdalej
posunieta przewrotnos¢ nie zdotataby
odpowiedzie¢ na to pytanie, ktéore w ta-
twy sposdb rozstrzygnety niezaspokojone
ambicje i mizerna zawi$é, nie przebie-
rajagca w S$rodkach, kiedy chodzi o zwal-
czanie ,Wiadomos$ci Literackich", Bez-
czelno$¢ insynuacji, zawartej w Kkohco-
wym ustepie enucjacji beskidzkich $Swie-
toszkéw, wystepuje w tem jaskrawszem
Swietle, ze nie kto inny, tylko Juljan
Tuwim, z ,grupy poetow" ,Wiadomosci
Literackich", miat odwage wystgpi¢ po
Smierci Stonskiego z listem otwartym do
Karola Huberta Rostworowskiego %),
protestujgc przeciwko zniewazeniu pa-
mieci poety przez krakowski ,Glos Na-
rodu”, przyboczny organ witasnie p, Ze-
gadtowicza, ktory wtedy spokojnie mi 1-
czat, podobnie jak milczat p. Hulewicz

w ,Mysli Narodowej" i p. Ptomienski
w ,Polonii".

*) List ten, wydrukowany w nr. 17
,Gtosu Prawdy", brzmi jak nastepuje:
»,Do Karola Huberta Rostworowskiego.

W nr, 170 ,Gtosu Narodu" przeczy-
tatem artykulik p, t. ,Zgon Edwarda
Stonskiego” — i wlasnym oczom wie-

rzy¢ mi sie nie chce, do jakiej nikczem-
nosci, do jakiego bezwstydu dojs¢ mozna
w zacietrzewieniu walki politycznej. Nie-
podpisany pod wzmiankg posmiertng du-
ren (inaczej nazwa¢ go nie moge) pisze
m. in, dostownie: ,Moze niewielu wie-
dziato, ze Stonski byt najlepszym den-
tystg z posréd poetéw i najlepszym poe-
ta z posrod dentystow.,." ,Dowcip" ten
poprzedzaja informacje o tem, ze S§, p,
Stonski ,nalezat do obozu socjalistycz-
nego, w ktérym pracowal czynnie, ata-
kujac czesto i gwattownie obdéz chrze-
Scijanski i narodowy polski" oraz, ze ,do
ostatka byt zaciekiym pitsudczykiem™”,

A wiec to. ze zmarty byt socjalistag
i pitsudczykiem, upowaznia jakiego$ dur-
nia do bydlecego chichotu nad $wieza
mogita? Do zarcikéw nad trumng ciche-

go, rzewnego, szlachetnego poety, jakim
byt Stonski? | ten gilupawy, nieudolny
wybryk ,swawolnego" pi6ra drukuje pi-

smo, reprezentujace chrzescijanskg demo-
kracje?! Kpiny nad zwtokami poety, bliz-
niego?!

Zwracam sie tedy z zapytaniem do
poety Karola Huberta Rostworowskiego,
ktory, o ile mi wiadomo, nalezy do skta-

du redakcji ,Gtosu Narodu", w imie ja-
kich ideatéw wolno byto wspoétpracow-
nikowi ,Gtosu" dowcipkowa¢ nad zmar-
tym w nedzy, steranym mozotem zycia
poeta i patrjota? | jak przy tych kpi-
nach wobec majestatu S$mierci wyglada
walka ,Gtosu Narodu" z tymi co zyja,
walczgc o te same ideaty, co zmarty
poeta?

Juljan Tuwim,“

».Msciciel” Przybyszewskiego

Nowa sztuka Przybyszewskiego p. t
~Mésciciel" bedzie grana w czasie naj-
blizszym w Teatrze Narodowym. W ten
spos6b nie wyréwnana, ale przynajmniej

j ztagodzona zostata krzywda, wyrzadzona

przez zesztorocz-
ktére odrzucito

znakomitemu pisarzowi
ne kierownictwo teatru,

dramat Przybyszewskiego U wroét
Twoich". Przemilczenie tego niestycha-
nego wypadku przez catg prawie Kkry-

tyke warszawska, z
jaca zato kazda nowg farse francuska,
byto takim samym skandalem, jak sam
fakt zdyskwalifikowania dzieta podpisa-
nego nazwiskiem Stanistaw Przybyszew-
ski, SwoOj wyrok o6wczesne Kkierownictwo
uzasadniato wzgledami natury niemal mi-
stycznej — niebezpiecznemi dla gtebo-
kich umystéow widzow dzisiejszych pier-

luboscia roztrzasa-

wiastkami kacerskiej doktryny manichei-
stycznej, pono¢ zdemaskowanemi w utwo-
rze Przybyszewskiego! Na szczescie, cza-
sy, kiedy istniata tendencja do przemia-
ny gabinetu kierownika teatru w bardzo
surowy w dodatku konfesjonat, minety —
zdaje sie — bezpowrotnie, i subtelne
réoznice teologiczne w kwestjach wiary
nie bedag rozstrzygalty o wystawieniu lub
niewystawieniu sztuki. Takze p, Artur
Sliwinski, dyrektor teatréw miejskich,
bedzie miat dzieki temu mniej kilopotu
z godzeniem swoich ,radykalnych" po-
gladéw ze swojag powolnoscia wobec
.nieradykalnego"” magistratu, niecheciag
do powaznej literatury i szczerem zami-
towaniem do kiepskiego mieszczanskiego
repertuaru.

WYDAWNICTWA KSIEGARNI

F HOE

SI CKA

WARSZAWA

NA CZASIE

ESMEIN A.

Z UPOWAZNIENIA AUTORA Wk,

PRAWO KONSTYTUCYJNE,

przetozyli
KONOPCZYNSKI | K. LU-

TO ST AN SK I e zt. 10—
NOWE KONSTYTUCJE (TEKSTY KONSTYTUCYJ NO-

WOPOWSTALYCH PANSTW). PRZEKLAD POD KIERUNKIEM

JULJANA MAKOWSKIEGO ..o zt. 15.-
KONSTYTUCJA RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ.

OPRACOWAL | OBJASNIL JULJAN MAKOWSKI .cooovovoo zt. 5—
Z ZAGADNIEN KONSTYTUCYJNYCH POLSKI. OPRA-

COWAL STANISEAW C AR e zl. 360
POLSKIE PRAWO POLITYCZNE (GENEZA | SYSTEM).

OPRACOWAL WACLAW KOMARNICKI oo zt. 8.40
ZARYS PRAWA WYBORCZEGO. OPRACOWAL JULJAN

IMEAK O W S K e e zt. 2—
ORDYNACJE WYBORCZE DO SEJMU | SENATU

Z DN. 28 LIPCA W SWIETLE UWAG PRAWNICZYCH. OPRA-

COWAL WACLEAW KOMARNICKI oo, zt. — .85

REDAKCJA: Ztota nr. 8, m. 5, tel.

1 mm, szerokos$ci

46-73.

tel. 223-04,

132-82, poniedziatki, srody i pigtki od godz.
codziennie z wviatkiero niedziel i Swiat, od godz. 9— 18, w sobote, od godz. 9— 13.

Camera obscura

Kret czy kretyn?

W ,Kur jerze Czerwony m" z
dn, 23 lipca b. r, znajdujemy nastepujace
proroctwo:

.,Najmocniejszem stosunkowo stwo-
rzeniem na S$wiecie (3000 razy mocniej-
szem od stonia, 15 razy mocniejszem od
mrowki) jest kret. ,Bydle" to przytem
znakomicie nadaje sie do tresury.
~  Dr. Bauman hoduje krety od dwu lat
i udato mu sie juz stworzy¢ nowy typ
mniej wiecej szes$¢ razy wiekszy od nor-
malnego.

— Jeszcze kilka lat wysitkow — pi-
sze Bauman — a uda mi sie doprowa-
dzi¢ kreta do wielkosci matego krolika.
Wtedy cztery krety wystarczg az nadtoi,
by ciagna¢ wéz z dwiema osobami z
szybkoscig 60 kilometréw na godzine. Be-
dzie to ciezki cios dla automobilizmu",..

Autor tej wzmianki powinien razem
z doktorem Baumanem wsig$¢ do takie-
go wozu i z szybkoscig 60 kilometrow na
godzine zary¢ sie wraz z kretami pod
ziemie.

Pomiedzy nami lata biaty gotgb smutku...

W ,Polsce Zbrojnej w nr. 228
niejaki Sowa opisuje ,lot gotebi poczto-
wych z Warszawy na Gé6rny Slask". Do-
wiadujemy sie, iz p. generatowa T. ,skre-
slita kolumbogram nastepujacej tresci:
W imieniu (!) pieknych Warszawianek
przesytam gérnoslgskim pionierom spor-
tu »go’:ebiarskiego serdeczne pozdrowie-
ma

Szkoda, ze pani generatowa sama nie

pofruneta na Slask, aby pokazaé tam,
jak wyglgda piekna Warszawianka.

Echa walk majowych.

W ,Jllustrowanym
Codzienny m" czytamy:

Kur jerze

s,Wdowa 50-cio letnia, bezdzietna,
majgca 12,000 zi,, poszukuje w celu ma-
trymonjalnym domatora Ilub rzadowca.

Zgtoszenia do Adm. Kurjera pod 12.000".

Czy ,domator" — ,rzgdowiec" to ta-
ki, co nie wychodzit z domu, ale byt po
stronie rzgdu i strzelat z okien? W ta-
kim razie niech wdowa nie wychodzi za
niego zamaz, bo bedzie znowu wdowg.

Rzetelny Kkupiec.

W ,Jllustrowanym Kurjerze
Codziennym?" ogtasza sie jakis rze-

telny i solidny fachowiec:
-X. X, Anonimy petne falszu i obtu-
dy — pisze czitowiek tylko podity".

Jest to niewatpliwa prawda, i gdybym
chciat komu posta¢ anonim, zwrécitbym
sie natychmiast do p, X, X, Szkoda, ze
p. Podty nie podaje ceny i blizszych wa-
runkow.

Niema gtupich.

,L os", nr, 5

.Przed 8-u laty dowiedziatam sie od
wrozki, przepowiednie ktorej dotad nie
zawiodty, ze w r, 1926 wygram wiekszg
sume na loterji i wyjde zamaz.,. Przezna-
czony mi przez los matzonek raczy zgto-
si¢ sie do administracji ,Losu".

Polsce takze wrézono wiekszg sume

pieniedzy na rok 1924, 1925, 1926.,,
Ostroznie, miodziency!

Kronika

Ksiegarnia F. Hoesicka, ktéra w ostat-
nich czasach staje sie przystania miodej

literatury, zapowiada na jesien m, in.
poezje wszystkie Pawlikowskiej, zebrane
w jednym tomie, ,Ksiezniczke zydow-
ska" Grubinskiego, jednoaktéwki Lecho-

nia, ,Wieze Babel" Stonimskiego, teatr
Witkiewicza, utopje humorystyczng No-
waczynskiego .System doktora Caro",
nowe powiesci Kisielewskiego, Dunin-
Markiewicza, Melcer-Rutkowskej, Wit-
kiewicza, tom nowel Wata, opowiadania
Magdaleny Samozwaniec ,Piekny pan",
.Zarys historji teatru w Polsce" Adama
Zagorskiego, monografje o Helenie Mo-
drzejewskiej Franciszka Siedleckiego oraz
tom studjéw Wactawa Makowskiego, Z
przektadéw na pierwszy plan wysuwa sie
wspomniany juz przez nas ,Duch praw"
Monteskjusza (Boy), ,Historja polityczna
rewolucji francuskiej" Aularda (Gumplo-
wicz i Wasserberger), ,,Orpheus" Reina-

cha (Chanecki), ,Fizjologja smaku" Bril-
lat-Savarina (Stefan Frycz), ,Ksigzka o
herbacie” Orakuzo (Rabska), ,Teatr" Je-

wreinowa (Stern i Swierczewski), SZapi-
ski rezysera" Tairowa (Bruno Jasienski).

M 35-36

Korespondenca

Mathematice, cura te ipsum.

Do redaktora JWiadomosSci
Literackie h".

W nr. 132— 133 ,Wiadomos$ci Litera-
ckich" p, lzydor Faterson zamiescit list
p. t. ,Merezkowskij, Dostojewskij i dwa
razy dwa cztery", w ktéorym m. in. po-

rusza pewne zagadnienia matematyczne.

~Wiadomosci" nie sg pismem nauko-
wem, skad jednak nie wynika, aby ko-
rzysta¢ z nieswiadomosci redakcji i dru-
kowa¢ rzeczy, ktére sie kiéca z nauka
w sposbéb zupetnie niedwuznaczny.

Matematyka nadaje rozmaitym przed-
miotom te same nazwy, co bywa dogod-
ne, o ile nie prowadzi do nieporozumien.
Istnieja teorje, w ktérych 2x2 nie réwna
sie 4, ale w nich zaréwno znak 2 jak
znak X oznaczajg zupetnie co$ innego
niz w arytmetyce,

Z rownem powodzeniem mozna kwe-
stjonowa¢ zdanie ,zéraw fruwa w prze-
storzu", gdyz przeciez J(z6éraw" oznacza
czes¢ studni, a wiec n'e moze fruwac.
Zabawa w homonimy nadaje sie dobrze

do ,dziatu rozrywek umystowych" w ilu-

strowanym magazynie, ale w  dyskusji

naukowej jest niedopuszczalna.
Bezcelowe jest powotltywanie sie na

teorje kwaterjonéw, gdyz tam nie wy-
stepuje wogéle znak 2, Pomijam tu spra-
we terminologii, uzywanej przez p, Fa-
tersona (,skalarowe, rozciggte = wekto-
rowe"), ktdra nasuwa przypuszczenie, ze
autor listu jest ,literatem" w tej dzie-
dzinie. Pomijam wreszcie szereg szczeg6-
tow, ktorych dyskusja zabralaby zbyt
wiele miejsca, a znudzitaby czytelnikow.

Matematyka jest naukag Scistg, a kaz-
dy wyraz ma okreslone znaczenie. Pi-
sanie o0 niej bez dostatecznych wiado-
mos$ci naraza autora na zarzut — pozo-
stajac przy cytowanym przez p. Fater-
sona ,Manfredzie" — ,a kind of ignoran-
ce"

Edward Poznanski.

Januszkiewicz, nie JanuszewskKi.

Do redaktora JWiadoinosS$ri

Literackie h”.

Do artykutu ,Dekabrysta Odojewskij
a Polska", umieszczonego w nr, 135 ,Wia-
domosci”, wkradta sie omyitka, ktérg ni-
niejszem prostuje.

Bratem Adolfa Januszkiewicza, byt
Eustachy Januszkiewicz, znany ksiegarz
na emigracji, a nie Teofil Januszewski,
wuj Juljusza Stowackiego.

Na biad moj zwrécit mi uwage prof.
Kleiner, ktoremu na tem miejscu za spro-

stowanie serdecznie dziekuje.
Rafat Bliith.

A, G. w Milanéwku. Nie do druku.

I. K. w Otwocku. Nie skorzystamy.

Ow, we Lwowie. Maks Brod: PrahaV,
Brehowa 8,

J. Ogr. w Srodzie.
szawie (Zamek).

H, W. we Lwowie.

L. S. Wydrukujemy.

Kondrat. Z artykutéw nie skorzystamy.

»P, J.“ w Krakowie. Wiersz przesta-
liSmy p. Samozwaniec.

F. T. Nie bedziemy drukowali,

I. N, w Radzyniu. B. stabe.

Ignotus ze Lwowa. Sprawa jest zbyt
btaha.

MIdst. Wiersze znamionujg talent.

Ed. P. Drukujemy.

K. E. w Zakopanem. Dziekujemy.

Ener. Wiersze znamionujg talent.

I. M. w Strzegowie. Szanowny Pan

Obecnie w War-

Stabe.

ma racje, ale list mogt zagingé.

L. K. w Siemianowicach. W sprawie
autoryzacji nalezy zwré6ci¢ sie do re-
dakcji.

Trzaska w Kaliszu, Dziekujemy i o dal-
sze materjaty prosimy.

K. R. we Lwowie. Jerzy Hulewicz:

Koscianki, pocz. Sokolniki, z. Poznanska.
An. B, Dziekujemy.
Ir. Kr. ,Gazeta Literacka": Krakow,

Zyblikiewicza 5/7. Adresu p. Ligockiego

udzieli zapewne ,Rzeczpospolita” (Szpi-
talna 12).

Wi+, S. Stabe.

W. Kr. w Krakowie. Artykut o tej
powiesci posiadamy juz w tece.

Wita w Sanoku. Andrejew.
I. J. B. w todzi. Wydawnictwo to

podlegto juz dostatecznej krytyce w pra-
sie codziennej

Ad. L. we Lwowie. Z artykutu nie
skorzystamy. Pod wskazanym adresem
poczta Szanownego Pana nie znalazia,

FI. M. Dziekujemy.

A. B. List Szanownego Pana w spra-
wie ,kultury proletarjackiej” nie wnosi
nowych momentéw do dyskusji.

Prenumerator. Berent: Wspodlna 77,
Kaden-Bandrowski: Natolinska 7, Kotacz-
kowski: Wioctawek, Gimnazjum z. Ku-
jawskiej. Adresu rodziny $, p. Ochoro-
wicza nie znamy — moze poinformuje
Szanownego Pana Kasa im, Mianowskie-
go (Patac Staszica),

W. Gr. w Poznaniu.
sprawie zamknelismy,

Polemike w tej

»-Wierna abonentka®“. Adres p, Woz-
nickiego, redaktora ,Potudnia": Wspol-
na 40.
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